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Α. 

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ ΚΑΙ ΣΤΟΧΟΙ ΜΑΘΗΜΑΤΟΣ 

 

 

ΙΒΥ 603. Φροντιστήριο Βυζαντινής Ιστορίας: «Από τη Ρώμη στο Βυζάντιο - 

Κράτος και κοινωνία κατά τον 4ο αι.» 

 

Στο πλαίσιο του φροντιστηρίου θα μελετηθούν οι ποικίλες εξωτερικές 

εξελίξεις και κυρίως οι πολιτικές και κοινωνικές μεταβολές που σημειώθηκαν από τα 

τέλη του 3ου έως τις αρχές του 5ου αι. στην περιφέρεια και στο εσωτερικό του 

(ανατολικού κυρίως) ρωμαϊκού κόσμου. Οι εξελίξεις αυτές μετασχημάτισαν ριζικά 

τους θεσμούς, την οργανωτική δομή καθώς και τα εσωτερικά κοινωνικά 

χαρακτηριστικά του του ενιαίου ακόμη Ρωμαϊκού κράτους και μετατόπισαν το 

πολιτικό κέντρο βάρος του στην κυρίως ελληνόφωνη και προοδευτικά όλο και πιο 

χριστιανική Ανατολή· συνακόλουθα, οι ίδιες αλλαγές διαφοροποίησαν –βαθμιαία μεν 

αλλά εν τέλει εις βάθος– την έως τότε πολιτειακή οργάνωση αλλά ακόμη και την 

κοινωνική και εν τέλει πολιτισμική φυσιογνωμία της Ρωμαϊκής αυτοκρατορίας της 

ύστερης αρχαιότητας οδηγώντας σταδιακά στη λεγόμενη «Ρωμανία», δηλαδή στην 

Ανατολική ή Βυζαντινή αυτοκρατορία των μεσαιωνικών χρόνων. 

Βασικοί μαθησιακοί στόχοι του φροντιστηρίου είναι οι εξής: καταρχάς, η 

άσκηση των φοιτητών /-τριών στην προσέγγιση, χρήση και ερμηνεία των συναφών 

μεσαιωνικών πηγών και της σύγχρονης βιβλιογραφίας· επιπρόσθετα, η εκπόνηση 

ειδικών ατομικών εργασιών από τους συμμετέχοντες /-ουσες (με ερευνητικά θέματα 

που θα αφορούν στις παραπάνω ιστορικές εξελίξεις) και η βέλτιστη προφορική 

παρουσίαση των τελευταίων κατά τη διάρκεια των μαθημάτων σε συγκεκριμένο 

χρονικό διάστημα· τέλος, οι φοιτητές /-ήτριες αναμένεται ότι θα κατανοήσουν, θα 

αφομοιώσουν και θα εφαρμόσουν στην πράξη τις βασικές τεχνικές της ιστορικής 

μελέτης και συγγραφής, τα υφιστάμενα ερευνητικά εργαλεία και τους βέλτιστους 

τρόπους παρουσίασης σε ευρύ κοινό ιστορικών δεδομένων που αφορούν ειδικά στη 

μελέτη της Βυζαντινής αυτοκρατορίας ως κράτους και κοινωνίας. 
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Β. 

ΟΔΗΓΙΕΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΡΕΥΝΑ ΚΑΙ ΤΗΝ ΕΚΠΟΝΗΣΗ ΕΡΓΑΣΙΩΝ 

 

 

 

Βασικές οδηγίες για τις εργασίας (εν συντομίᾳ) 

 

1. Η έκταση των εργασιών να κυμαίνεται χονδρικά κάπου ανάμεσα στις 15-25 

σελίδες (μαζί με τα περιεχόμενα και τη βιβλιογραφία). Θα πρέπει επίσης να υπάρχει 

σελιδαρίθμηση. 

 

2. Κάθε εργασία θα πρέπει να περιέχει με την εξής σειρά: Κατάλογο περιεχομένων 

(όπου θα αναγράφονται: Βιβλιογραφία - Βραχυγραφίες, Εισαγωγή, αριθμημένα Μέρη 

και αριθμημένα υποκεφάλαια αυτών με τίτλους, Επίλογος - συμπεράσματα και 

αριθμοί σελίδων σε όλα τα παραπάνω), Βιβλιογραφία - Βραχυγραφίες (σε δύο 

στήλες, με τις συντομογραφίες των μελετών που χρησιμοποιούνται στις 

υποσημειώσεις στην αριστερή στήλη και τα πλήρη στοιχεία κάθε μελέτης στη δεξιά 

στήλη), Εισαγωγή, αριθμημένα Μέρη με τίτλους, αριθμημένα υποκεφάλαια με 

τίτλους (χωρισμένα σε μικρούς παραγράφους, με μία υποσημείωση - παραπομπή στη 

βιβλιογραφία τουλάχιστον στο τέλος κάθε παραγράφου), Επίλογο - συμπεράσματα 

(= περίληψη όσων έχουν αναφερθεί στο κυρίως μέρος της εργασίας, χωρίς 

υποσημειώσεις αυτή τη φορά). 
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Γ. 

ΑΝΑΖΗΤΗΣΗ ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑΣ 

 

Ι.  Για να εντοπίσουμε σύγχρονη βιβλιογραφία μπορούμε να ανατρέξουμε σε σύγχρονα 

εγχειρίδια βυζαντινής ιστορίας (π.χ. βλ. από το βιβλιογραφικό κατάλογο που παρατίθεται στο 

τέλος των οδηγιών: Βυζαντινός κόσμος Α´  ή  Χριστοφιλοπούλου, Ἱστορία  ή  Οἰκονομικὴ 

ἱστορία  ή  CAH), σε ειδικά λεξικά (π.χ. βλ. από το βιβλιογραφικό κατάλογο: EPLBHC και 

ΟDB), σε γραμματολογικά βοηθήματα που ασχολούνται με τις μεσαιωνικές πηγές και με 

συγγραφείς (π.χ. βλ.  Καρπόζηλος, Χρονογράφοι  ή  Hunger, Λογοτεχνία) καθώς και σε 

ειδικές μονογραφίες που πραγματεύονται το θέμα που πρόκειται να εξετάσουμε (π.χ. βλ. 

Αθανασιάδη, Ιουλιανός). Για αναζήτηση βιβλιογραφίας στις βιβλιοθήκες του Α.Π.Θ., βλ. 

στη διαδικτυακή ιστοσελίδα www.lib.auth.gr → Αναζήτηση → Κατάλογος βιβλίων. 

 

ΙΙ. Κατά την αναζήτηση βιβλιογραφίας και άλλων πληροφοριών στο διαδίκτυο 

συμβουλευόμαστε και χρησιμοποιούμε μόνο ενυπόγραφα άρθρα από ειδικευμένους 

ερευνητές, τα οποία έχουν αναρτηθεί σε αξιόπιστους και επίσημους διαδικτυακούς τόπους. 

Εκλαϊκευτικά άρθρα άγνωστης προέλευσης και συγγραφέα πρέπει οπωσδήποτε να 

αποφεύγονται για τη συγγραφή επιστημονικών εργασιών (λ.χ. τα λήμματα της Wikipedia, 

στην οποία ωστόσο μπορούμε να βρούμε ειδική βιβλιογραφία). Όταν χρησιμοποιούμε το 

διαδίκτυο, παραπέμπουμε πάντοτε στο όνομα του συγγραφέα, στον τίτλο του άρθρου και στη 

διεύθυνση της εκάστοτε ιστοσελίδας. Δημοσιευμένα βυζαντινολογικά άρθρα διαφόρων 

επιστημονικών περιοδικών, στην αγγλοσαξονική κυρίως γλώσσα, μπορούν να βρεθούν 

αναρτημένα στην ιστοσελίδα www.jstor.org και αλλού. 

 

ΙΙΙ. Στις Βιβλιοθήκες (βλ. π.χ. Σπουδαστήριο Βυζαντινής και Μεσαιωνικής Ιστορίας [406] 

Φιλοσοφικής Σχολής ΑΠΘ) είναι συνήθως συγκεντρωμένα ξεχωριστά: (α) μονογραφίες ή 

συλλογικοί τόμοι και έργα, (β) επιστημονικά περιοδικά (περιοδικοί τόμοι που περιέχουν 

επιμέρους επιστημονικά άρθρα), (γ) μεσαιωνικές πηγές, (δ) λεξικά - εγκυκλοπαιδείες και 

άλλα βοηθήματα, (ε) γενικά εγχειρίδια ιστορίας καθώς και γραμματολογικά βοηθήματα (για 

τις πηγές). 

 

http://www.lib.auth.gr/
http://www.jstor.org/
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ΙV. Στους βιβλιογραφικούς καταλόγους Βιβλιοθηκών αναζητούμε μελέτες με τους εξής 

τρόπους (με σειρά προτεραιότητας): 

   Α) Επώνυμο συγγραφέα: π.χ. Χριστοφιλοπούλου Αικατερίνη (λαμβάνοντας συνήθως 

υπόψη τη λατινική μεταγραφή του επωνύμου, δηλ. Christophilopoulou) -βλ. κατωτ. 

παράδειγμα βιβλιογραφικού δελτίου / κάρτας στις Βιβλιοθήκες που θα βρίσκεται λογικά στο 

γράμμα C. 

 Αικ. Χριστοφιλοπούλου 

BV.2210 

A4.1976 

Βυζαντινὴ ἱστορία. Β´1 610-867, 

Θεσσαλονίκη ²1998. 

 

   B) Τίτλο έργου (κυρίως σε διαδικτυακές αναζητήσεις)      

   Γ) Θεματική έργου (σε ορισμένες βιβλιοθήκες υπάρχει και τέτοιου είδους 

καταλογογράφηση). 

   Δ) Όταν πρόκειται για άρθρα σε περιοδικά ή σε συλλογικούς τόμους, πρακτικά συνεδρίων 

και λοιπά (και όχι για αυτοτελείς μελέτες, δηλ. βιβλία / μονογραφίες), αναζητούμε τον τίτλο 

του εκάστοτε τόμου ή, σε ορισμένες περιπτώσεις, τον επιμελητή έκδοσης, όχι το όνομα του 

συγγραφέα ή τον τίτλο του άρθρου. 

   Ε) Όταν πρόκειται για πηγή, ψάχνουμε είτε με το όνομα της πηγής (συγγραφέας), είτε με 

το όνομα του εκδότη της, π.χ. Θεόδωρος Αναγνώστης (Theodoros Anagnostes) ή Ηansen G. 

(εκδότης). 
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Δ. 

OΔΗΓΙΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΣΥΝΤΑΞΗ                                                                 

ΤΟΥ ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΚΟΥ ΚΑΤΑΛΟΓΟΥ,                                                 

ΤΗ ΣΥΓΓΡΑΦΗ ΤΟΥ ΚΥΡΙΩΣ ΚΕΙΜΕΝΟΥ                                            

ΚΑΙ ΤΩΝ ΥΠΟΣΗΜΕΙΩΣΕΩΝ 

 

 

 

Ι. Βιβλιογραφικός κατάλογος: 

Συνήθως προτάσσουμε του κειμένου της μελέτης μας το βιβλιογραφικό πίνακα - 

κατάλογο με τις βραχυγραφίες (περιοδικών, σειρών κλπ.: π.χ. ΟDB, IEE, Σύμμεικτα κλπ.), τις 

(μεσαιωνικές) πηγές και τη (σύγχρονη) βιβλιογραφία μας. Αυτά μπορούν να ενταχθούν σε 

τρεις διαφορετικούς διπλούς πίνακες (με την παραπάνω σειρά) ή σε έναν κοινό πίνακα 

(προτιμάται για τις συγκεκριμένες εργασίες). Για τη σειρά προτεραιότητας των επιθέτων των 

συγγραφέων και των συντομογραφιών ακολουθούμε το λατινικό και όχι το ελληνικό 

αλφάβητο (π.χ. το επίθετο Χριστοφιλοπούλου γράφεται φυσικά ως Χριστοφιλοπούλου στο 

βιβλιογραφικό μας κατάλογο, αλλά εντάσσεται στο [νοητό] Chr- [= Christophilopoulou] και 

όχι στο Χρ-, ενώ το επίθετο Βρυώνης γράφεται φυσικά ως Βρυώνης, αλλά μπαίνει στο 

[νοητό] Vr- [= Vryonis] και όχι στο Βρ-). Όταν έχουμε πολλές μελέτες του ίδιου ερευνητή -

τριας, είναι καλό να τις θέτουμε στο βιβλιογραφικό κατάλογο με χρονολογική σειρά (από το 

παλαιότερο προς το νεώτερο). Για να διευκολυνθούμε επιλέγουμε από το πρόγραμμα 

«Microsoft Word» που χρησιμοποιούμε την επιλογή «Στήλες» και επιλέγουμε δύο (2) 

μόνο στήλες για τον βιβλιογραφικό μας κατάλογο (προτού τον συντάξουμε). 

 

Στο τελευταίο μέρος των συγκεκριμένων ΟΔΗΓΙΩΝ παραθέτουμε βιβλιογραφία 

σχετική με το μάθημα (βλ. ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ - ΒΡΑΧΥΓΡΑΦΙΕΣ), η οποία θα πρέπει να 

χρησιμοποιηθεί για την εκπόνηση εργασιών αλλά και ως παράδειγμα για τη δημιουργία 

του βιβλιογραφικού σας καταλόγου. Όπως φαίνεται σε αυτή, στην αριστερή στήλη του 

βιβλιογραφικού καταλόγου αναγράφουμε τις συντομογραφίες που πρόκειται να 

χρησιμοποιήσουμε στις υποσημειώσεις / παραπομπές της εργασίας μας (συνεπώς στις 

υποσημειώσεις δεν παραθέτουμε πλήρη στοιχεία κάθε μελέτης ή πηγής, αλλά μόνο τις 

συντομογραφίες αυτών -που έχουμε ήδη δημιουργήσει στην αριστερή στήλη του 
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βιβλιογραφικού μας καταλόγου- και τον εκάστοτε αριθμό -ούς σελίδων που 

παραπέμπουμε). Στη δεξιά στήλη του βιβλιογραφικού μας καταλόγου αναγράφουμε τα 

πλήρη στοιχεία της εκάστοτε πηγής, μελέτης, περιοδικού τόμου κλπ. Π.χ.: 

 

Ηaldon, Seventh Century J. F. Haldon, Byzantium in the Seventh Century. The 

Transformation of a Culture, Cambridge 1990. 

 

 

Όταν θέλουμε να γράψουμε συντομογραφία στο βιβλιογραφικό μας κατάλογο 

(και κατόπιν να παραπέμψουμε στις υποσημειώσεις σε) κάποια πηγή (πράγμα που δεν 

χρειάζεται για τις προπτυχιακές εργασίες), γράφουμε με όρθια γράμματα το όνομα του 

συγγραφέα (π.χ. Θεοφάνης). Όταν δεν γνωρίζουμε το όνομά του (ανώνυμη πηγή), γράφουμε 

με πλάγια γράμματα το (σύντομο) τίτλο της πηγής (π.χ. Πασχάλιον χρονικόν).  

Για να συντομογραφήσουμε στο βιβλιογραφικό κατάλογο (και κατόπιν να 

παραπέμψουμε στις υποσημειώσεις μας σε) σύγχρονες μελέτες γράφουμε το επίθετο του 

συγγραφέα και κατόπιν με πλάγια γράμματα την πιο δηλωτική λέξη του τίτλου της μελέτης 

του (π.χ. Καραγιαννόπουλος, Ἱστορία). Τα γυναικεία ονόματα, εν αντιθέσει με τα ανδρικά, 

γράφονται ολογράφως στη δεύτερη στήλη του βιβλιογραφικού καταλόγου με τα πλήρη 

στοιχεία, ώστε να ξεχωρίζουν μεταξύ τους (π.χ. Ι. Ε. Καραγιανόπουλος - Αικατερίνη 

Χριστοφιλοπούλου). Όταν θέλουμε να γράψουμε συντομογραφία συλλογικού τόμου που 

περιέχει επιμέρους μελέτες / άρθρα, μπορούμε να χρησιμοποιήσουμε επίσης μόνο μία 

δηλωτική λέξη ή λέξεις του τίτλου της με πλάγια γράμματα (π.χ. Σκοτεινοί αιώνες). Όταν 

έχουμε να συντομογραφήσουμε άρθρο σε περιοδικό ή άλλο συλλογικό τόμο, γράφουμε το 

επίθετο του συγγραφέα και κατόπιν με όρθια γράμματα την πιο δηλωτική, επίσης, λέξη του 

τίτλου του άρθρου. Π.χ.: 

 

Baynes, Heraclius  N. H. Baynes, The Emperor Heraclius and the Military 

Theme System, English Historical Review 67 (1952) 380-

381. 
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Με πλάγια γράμματα αναγράφονται λοιπόν οι τίτλοι των πηγών, των αυτοτελών 

μονογραφιών (βιβλίων), των συλλογικών τόμων και των περιοδικών (σε συντομογραφία ή 

μη). Με όρθια γράμματα αναγράφονται οι τίτλοι των άρθρων σε συλλογικούς ή περιοδικούς 

τόμους, τα ονόματα των συγγραφέων και οι επιστημονικές σειρές στις οποίες εντάσσεται 

κάθε μελέτη και βρίσκονται μέσα σε αγκύλες: λ.χ. J. Karayannopulos, Die Entstehung der 

byzantinischen Themenordnung [Byzantinisches Archiv 10], München 1959.  

Όταν παραθέτουμε άρθρο σε περιοδικό ή άλλο συλλογικό τόμο (λ.χ. τιμητικό), 

αναγράφουμε με όρθια γράμματα τον τίτλο του άρθρου και κατόπιν με πλάγια τον τίτλο του 

περιοδικού ή του συλλογικού τόμου, τον χρόνο έκδοσης και τις σελίδες του άρθρου (στο 

συλλογικό τόμο και τον τόπο έκδοσης και τον επιμελητή έκδοσης [editor]): λ.χ. F. W. 

Brooks, Τhe Arabs in Asia Minor (641-750) from Arabic Sources, The Journal of 

Hellenic Studies 18 (1898) 182-208 (άρθρο σε περιοδικό) ή J.-D. Howard-Johnston, 

«Thema», MAΪΣΤΩΡ. Classical, Byzantine and Renaissance Studies for Robert Browning, 

επιμ. A. Moffatt [Byzantina Australensia 5], Canberra 1984, σ. 189-197 (άρθρο σε 

συλλογικό τιμητικό τόμο).  

 

Στα στοιχεία που παραθέτουμε δεν αναγράφουμε τον εκδοτικό οίκο που τύπωσε το 

εκάστοτε βιβλίο, περιοδικό, πηγή κλπ. Αναφέρουμε ωστόσο πάντοτε τον επιμελητή κάθε 

συλλογικού τόμου και τον εκδότη κάθε πηγής: λ.χ. Θεοφάνους ἁμαρτωλοῦ μοναχοῦ καὶ 

ἡγουμένου τοῦ Ἀγροῦ καὶ ὁμολογητοῦ χρονογραφία ἐτῶν φκη΄ (…), έκδ. C. de Boor, 

Theophanis Chronographia. Volumen I. Textum graecum continens, Lipsiae 1883 (ανατ. 

Hildesheim - New York 1980). Αναφέρουμε επίσης μέσα σε αγκύλες, μετά τον τίτλο της 

μελέτης και πριν από το χρόνο και τόπο έκδοσης, την ευρύτερη επιστημονική σειρά στην 

οποία είναι ενταγμένη η μελέτη: λ.χ. Βασιλική Βλυσίδου - Στ. Λαμπάκης - Μαρία 

Λεοντσίνη - Τ. Λουγγής, Βυζαντινά στρατεύματα στη Δύση (5ος - 11ος αι.). Έρευνες πάνω 

στις χερσαίες και ναυτικές επιχειρήσεις: Σύνθεση και αποστολή των βυζαντινών 

στρατευμάτων στη Δύση [Εθνικό Ίδρυμα Ερευνών - Ινστιτούτο Βυζαντινών Ερευνών. 

Ερευνητική Βιβλιοθήκη 5], Αθήνα 2008. 
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ΙΙ. Κυρίως κείμενο: 

Στο κυρίως κείμενο (αλλά και στις παραπομπές) της μελέτης / εργασίας μας 

αποφεύγουμε οπωσδήποτε τη λογοκλοπή, δηλαδή την παράθεση αυτούσιων 

αποσπασμάτων από δημοσιευμένες ή και αδημοσίευτες μελέτες τρίτων (και μάλιστα χωρίς 

σχετική παραπομπή). Η λογοκλοπή είναι πράξη ηθικά επιλήψιμη, επιστημονικά 

αντιδεοντολογική και απαράδεκτη και νομικά κολάσιμη. Χρησιμοποιούμε βεβαίως όσα 

υποστήριξαν τρίτοι συγγραφείς, αλλά πάντοτε μεταγράφοντάς / αποδίδοντάς τα με δική μας 

διατύπωση (διατηρώντας ωστόσο την ουσία των λεγομένων) και φυσικά παραπέμποντας στις 

μελέτες τους. Εννοείται ότι επιβάλλεται να σχολιάζουμε και να αποδεχόμαστε ή να 

αντικρούουμε με σαφή επιχειρήματα τις απόψεις τους. Όταν παραπέμπουμε χωρίς σχόλια σε 

κάποιον -α ερευνητή -τρια, σημαίνει ότι αποδεχόμαστε τις απόψεις του -ης. Οι εργασίες που 

καταφεύγουν σε αυτούσια λογοκλοπή καθίστανται πάντοτε απορριπτέες και οι 

συγγραφείς τους αντιμετωπίζουν ανάλογες συνέπειες.  

Όταν θέλουμε να παραθέσουμε, για κάποιον ειδικό λόγο, αυτούσιο μικρό απόσπασμα 

κειμένου άλλου ερευνητή -τριας, μπορούμε να το κάνουμε θέτοντάς το εντός εισαγωγικών 

και γράφοντάς το με πλάγια γράμματα (συνήθως στις υποσημειώσεις μας) και (φυσικά) 

πάντοτε παραπέμποντας σε αυτό.  

Προσοχή χρειάζεται επίσης στη χρήση της βυζαντινής ορολογίας (οι βυζαντινοί όροι 

καλό είναι να αποδίδονται αυτούσιοι και με πλάγια γράμματα, λ.χ.: comitiva sacrarum 

largitionum, quaestor sacri palatii, καίσαρ, πρωτονοτάριος, λογοθέσιον του γενικού, θέμα, 

αγγαρεία, επήρεια, σακέλλη, ύπατος κλπ.). Σε πλάγια γράμματα και εντός εισαγωγικών 

παραθέτουμε, αν το επιθυμούμε, και αυτούσια αποσπάσματα μεσαιωνικών πηγών (συνήθως 

στις υποσημειώσεις). 

To κείμενο της εργασίας και οι υποσημειώσεις μας πρέπει να έχουν πλήρη 

στοίχιση (επιλέγουμε λοιπόν εξαρχής [ή στην πορεία] από το πρόγραμμα “Μicrosoft 

Word” την επιλογή «πλήρης στοίχιση»). 
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ΙΙΙ. Υποσημειώσεις: 

Στο τέλος κάθε παραγράφου (και ενδεχομένως και εντός της παραγράφου) του 

κυρίως κειμένου της εργασίας μας πρέπει οπωσδήποτε να βάζουμε εκθέτη παραπομπής 

(δηλ. υποσημείωση) στη βιβλιογραφία (μελέτη ή μελέτες και ενδεχομένως επιπρόσθετα 

σχόλια) που έχουμε χρησιμοποιήσει για να συντάξουμε τη συγκεκριμένη παράγραφο. Η 

παραπομπή τίθεται αυτόματα (από το Microsoft Word) ως υποσημείωση στο κάτω μέρος 

της ίδιας σελίδας.  

Στις υποσημειώσεις μας παραπέμπουμε βάζοντας πρώτα τις συντομογραφίες 

των πηγών (σημ.: στις προπτυχιακές εργασίες δεν χρησιμοποιούμε πηγές) και μετά των 

σύγχρονων ερευνητών (με τη χρονολογική σειρά που ο καθένας από αυτούς εξέδωσε τη 

μελέτη του). Αν παραπέμπουμε μόνο σε σύγχρονη βιβλιογραφία (δηλ. σε μελέτες), βάζουμε 

φυσικά μόνο αυτή. Τις συντομογραφίες τις έχουμε ήδη παραθέσει στην αρχή της 

εργασίας μας, στην πρώτη στήλη, όπως προείπαμε, του βιβλιογραφικού μας καταλόγου. 

Στις υποσημειώσεις μας αναφέρουμε επίσης πάντοτε τον εκάστοτε αριθμό σελίδας -ων 

της μελέτης -ών που παραπέμπουμε· π.χ. (ακολουθεί ενδεικτικό παράδειγμα σύνταξης 

υποσημειώσεων): 123456 

78910 

 

 

 

 
1
  Θεοφάνης, σ. 354.22. – Συν. Θεοφάνη, σ. 242.22. – Καραγιαννόπουλος, Ἱστορία, τ. Β´, σ. 313. – Αναγνωστάκης, Περιούσιος 

λαός, σ. 333. Αντιθ. βλ. Charanis, Changes, σ. 30, ο οποίος δεν αποδέχεται τις μαρτυρίες των ανωτέρω συγγραφέων του 9ου αι. 

θεωρώντας ότι οι συγκεκριμένες αναφορές αποτελούν μεταγενέστερες φανταστικές κατασκευές που δεν ανταποκρίνονται στην 

ιστορική πραγματικότητα του 7ου αι. 

2
  ACO, αρ. 3, σ. 555. 

3
  Καραγιαννόπουλος, Ἱστορία, τ. Α´, σ. 336. 

4
 Για το πρόβλημα της ακριβούς χρονολόγησης των αβαροσλαβικών επιδρομών στα Βαλκάνια κατά τα τέλη του 6ου αι., βλ.     

Νυσταζοπούλου-Πελεκίδου, Χρονολόγηση, passim. 

5
  Πατρ. Νικηφόρος, παρ. 3, σ. 223.1-5. Για το ιστορικό υπόβαθρο, πρβλ. Ditten, Slawen, σ. 82-83. 

6
  Οstrogorsky, Iστορία, τ. Α´, σ. 11. – Brandes, Finanwerwaltung, σ. 334. 

7
  Λεβενιώτης, Οψίκιον, σ. 112. Πρβλ. Ηaldon, Seventh Century, σ. 222. 

8
  Ditten, Slawen, σ. 76. 

9
 Πασχάλιον Χρονικόν, σ. 333. Αντιθ. βλ. τον μεταγενέστερο Θεοφάνη, σ. 343.22, ο οποίος (βασιζόμενος σε μη σωζόμενη πηγή 

της εποχής) αποδίδει διαφορετικά κίνητρα στην πολιτική που ακολούθησε τότε ο αυτοκράτορας Ηράκλειος. 

10
 Ηaldon, Seventh Century, σ. 222. – Λεβενιώτης, Οψίκιον, σ. 112.  
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Ε. 

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑΤΑ ΣΥΝΤΟΜΟΓΡΑΦΙΩΝ  

ΚΑΙ ΣΥΝΤΑΞΗΣ ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΚΟΥ ΚΑΤΑΛΟΓΟΥ 

 
Σημ.: Για την εύκολη εισαγωγή πινάκων, ώστε να συντάξουμε σωστά το βιβλιογραφικό μας κατάλογο 

και να βάλουμε εντός αυτού τα στοιχεία των μελετών μας, επιλέγουμε Εισαγωγή στο έγγραφο Word 

(άνω αριστερά), κατόπιν Πίνακας, Εισαγωγή Πίνακα, επιλογή τα δύο πρώτα «κουτάκια» και 

μαρκάρουμε / πηγαίνουμε προς τα κάτω για περισσότερα. Με επικόλληση μπορούμε να προσθέσουμε 

και άλλα. Όταν τελειώσουμε τη σύνταξη του βιβλιογραφικού μας καταλόγου, για να αφαιρέσουμε τις 

γραμμές (πλαίσια) στον κατάλογό μας, μαρκάρουμε (επιλέγουμε) όλο τον κατάλογό μας, πηγαίνουμε 

στο Word πάνω αριστερά επιλέγουμε Εισαγωγή, κατόπιν Σχεδίαση πίνακα (στα δεξιά), κατόπιν 

Περιγράμματα και επιλέγουμε Χωρίς περίγραμμα. 

 
  

Alexios Κomnenos Alexios Κomnenos. I. Papers of the Second Belfast 

International Colloquium 14-16 April 1989, επιμ. Margaret 

Mullet - D. Smythe, Belfast 1991. 

  

Angold, Αυτοκρατορία Μ. J. Angold, Η Βυζαντινή αυτοκρατορία από το 1025 έως 

το 1204. Μια πολιτική ιστορία, μτφρ. Ευαγγελία 

Καργιαννιώτη - επιστημ. επιμ. Π. Α. Αγαπητός, Αθήνα 

1997 (α΄ έκδ. London 1984). 

  

Beihammer, Byzantium A. D. Beihammer, Byzantium and the Emergence of 

Muslim-Turkish Anatolia, ca. 1040-1130 [Birmingham 

Byzantine and Ottoman Studies], London - New York 2017  

  

Inoue, Rebellion 

 

K. Inoue, The Rebellion of Isaakios Komnenos and the 

Provincial Aristocratic Oikoi, Byzantinoslavica 54 (1993) 

268-278. 

  

Κουντούρα-Γαλάκη,  

Θέμα Αρμενιάκων. 

Ελεωνόρα Κουντούρα-Γαλάκη, Θέμα Αρμενιάκων, Μικρά 

Ασία των θεμάτων, σ. 113-161, 373-389. 

  

Λεβενιώτης, Συνθήκη Γ. Α. Λεβενιώτης, Η συνθήκη ειρήνης Ρωμανού Δ´ Διογένη 

και Alp Arslan μετά τη μάχη του Μαντζικέρτ (Αύγουστος / 

Σεπτέμβριος του 1071), Βυζαντιακά 27 (2008) 167-196. 
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Μικρά Ασία των θεμάτων Η Μικρά Ασία των θεμάτων. Έρευνες πάνω στην γεωγραφική 

φυσιογνωμία και προσωπογραφία των βυζαντινών θεμάτων 

της Μικράς Ασίας (7ος - 11ος αι.), διεύθ. Τ. Λουγγής [Εθνικό 

Ίδρυμα Ερευνών. Ινστιτούτο Βυζαντινών Ερευνών. 

Ερευνητική Βιβλιοθήκη 1], Αθήνα 1998.  

  

 

 

 

 
Εναλλακτικά παραδείγματα  

παράθεσης μελετών σε βιβλιογραφικό κατάλογο 

 

 

 

 
Inoue, Rebellion : K. Inoue, The Rebellion of Isaakios Komnenos and the Provincial 

Aristocratic Oikoi, Byzantinoslavica 54 (1993) 268-278. 

 

Inoue (1993) : K. Inoue, The Rebellion of Isaakios Komnenos and the Provincial 

Aristocratic Oikoi, Byzantinoslavica 54 (1993) 268-278. 

 
Inoue (1993) K. Inoue, The Rebellion of Isaakios Komnenos and the 

Provincial Aristocratic Oikoi, Byzantinoslavica 54 (1993) 

268-278. 
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ΣΤ. 

ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ 

 
Σημ. 1: Η συγκεκριμένη βιβλιογραφία αποτελεί παράδειγμα για τη σύνταξη του δικού σας 

βιβλιογραφικού καταλόγου. Επίσης, από το συγκεκριμένο κατάλογο θα πρέπει να αντλήσετε 

μελέτες για τις δικές σας εργασίες. Μπορείτε φυσικά να χρησιμοποιήσετε και επιπρόσθετες 

δημοσιεύσεις, τις οποίες θα εντοπίσετε μόνες /-οι σας 

Σημ. 2: Με έντονα γράμματα υποδηλώνονται οι πιο σημαντικές δημοσιεύσεις για τις 

εργασίες σας 

Σημ. 3: Στο βιβλιογραφικό κατάλογο των δικών σας εργασιών η βιβλιογραφία θα πρέπει να 

συνταχθεί και να παρατεθεί σε δύο στήλες (αριστερή: συντομογραφία μελέτης, δεξιά: πλήρη 

στοιχεία μελέτης). Βλ. σχετικά στις προηγούμενες σελίδες. 

 

 

Ahrweiler, Études  Hélène Ahrweiler, Études sur les structures administratives 

et sociales de Byzance, πρόλ. P. Lemerle [VR], London 

1971. 

Ahrweiler, Ιδεολογία  Ελένη Ahrweiler, H πολιτική ιδεολογία της Βυζαντινής 

αυτοκρατορίας, Αθήνα 1976. 

Albert, Goten G. Albert, Die Goten in Konstantinopel. Untersuchungen 

zur oströmischen Geschichte um das Jahr 400 n.Chr., 

Paderborn 1984. 

Alföldi, Foundation A. Alföldi, Οn the Foundation of Constantinople: A Few 

Notes, The Journal of Roman Studies 37 (1947) 10-16. 

Alföldi, Constantine  A. Alföldi, The Conversion of Constantine and Pagan 

Rome, Oxford 1948. 

Alföldy, Κρίση G. Alföldy, Ἡ μεταμόρφωση τοῦ ‘Ρωμαϊκοῦ κράτους. Ἡ 

κρίση τοῦ 3ου αι. μ.Χ. (235-284 μ.Χ.), ΙΕΕ Στ´, σ. 584-614. 

Alföldy, Κοινωνία  G. Alföldy, Ἱστορία τῆς ρωμαϊκῆς κοινωνίας, μτφρ. Α. 

http://de.wikipedia.org/wiki/The_Journal_of_Roman_Studies
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Χανιώτης [ΜΙΕΤ], Αθήνα 1988 (α´ έκδ. Wiesbaden 1975)  

Anastos, Byzantium - Rome M. V. Anastos, Aspects of the Mind of Byzantium. Political 

Theory, Theology, and Ecclesiastical Relations with the See 

of Rome [Variorum Collected Studies Series 717], Aldershot 

2001. 

Anderson, Diocletian’s 

Provincial Re-organization 

C. Anderson, The Genesis of Diocletian’s Provincial Re-

organization, Journal of Roman Studies 22 (1932) 24-32.  

ΑΠΘ Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης. 

Arnold, Provincial 

Administration 

W. T. Arnold, The Roman System of Provincial 

Administration to the Accession of Constantine the Great, 

αναθεώρ. E. S. Bouchier, Roma 31968 (α´ έκδ. Οxford 

1879). 

Αθανασιάδη-Fowden, 

Μέγας αἰών 

Πολύμνια Αθανασιάδη-Fowden, Ὁ μέγας αἰών, ΙΕΕ Ζ´, 

σ. 32-91. 

Αθανασιάδη, Ιουλιανός Πολύμνια Αθανασιάδη, Ιουλιανός. Μια βιογραφία 

[ΜΙΕΤ], Αθήνα 2001 (α´ έκδ. Οxford 1981). 

BAR British Archaeological Reports. 

Barbero, Battle A. Barbero, The Day of the Barbarians. The Battle that led 

to the Fall of the Roman Empire, αγγλ. μτφρ. J. Cullen, Νew 

York 2007 (α´ έκδ. 2005).  

Barnes, Constantine and 

Eusebius 

T. D. Barnes, Constantine and Eusebius, Cambridge 

Mass. - London 1981. 

Barnes, New Empire T. D. Barnes, The New Empire of Diocletian and 

Constantine, Cambridge Mass. - London 1982. 

Βavant, Ιλλυρικό Β. Bavant, Το Ιλλυρικό, Βυζαντινός κόσμος Α´, σ. 395-440. 

BBA Berliner byzantinische Arbeiten. 

Blockley, Foreign Policy R. Blockley, East Roman Foreign Policy. Formation and 

Conduct from Diocletian to Anastasius, Leads 1992. 

Blockley, Dynasty of R. Blockley, The Dynasty of Theodosius, CAH 13, σ. 111-

http://opac.regesta-imperii.de/lang_en/anzeige.php?sammelwerk=Anastos%2C+Aspects+of+the+mind+of+Byzantium&pk=473652
http://opac.regesta-imperii.de/lang_en/anzeige.php?sammelwerk=Anastos%2C+Aspects+of+the+mind+of+Byzantium&pk=473652
http://opac.regesta-imperii.de/lang_en/anzeige.php?sammelwerk=Anastos%2C+Aspects+of+the+mind+of+Byzantium&pk=473652
http://opac.regesta-imperii.de/lang_en/anzeige.php?reihe=Variorum+Collected+Studies+Series
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Theodosius  137. 

Βοtt, Steuerverfassung Η. Βοtt, Die Grundzüge der diokletianischen 

Steuerverfassung, Frankfurt a.M. 1928. 

Bowder, Constantine and 

Julian 

Diana Bowder, The Age of Constantine and Julian, New 

York 1978. 

Βοwman, First Tetrarchy Α. Βοwman, Diocletian and the First Tetrarchy, A.D. 

284-305, CAH 12, σ. 67-89. 

Bradbury, Constantine and 

Julian 

S. Bradbury, Innovation and Reaction in the Age of 

Constantine and Julian, Berkeley 1986. 

Brandt, Geschichte     

 

H. Brandt, Geschichte der romischen Kaiserzeit von 

Diokletian und Konstantin bis zum Ende der 

konstantinischen Dynastie (284-363) [Studienbücher 

Geschichte und Kultur der Alten Welt], Berlin 1998. 

Brandt, Geschichte  H. Brandt, Geschichte der römischen Kaiserzeit von 

Diokletian und Konstantin bis zum Ende der 

konstantinischen Dynastie (284-363) [Studienbücher 

Geschichte und Kultur der Alten Welt], Berlin 1998. 

Brandt, Konstantin H. Brandt, Konstantin der Grosse: der erste christliche 

Kaiser; eine Biographie, München 2006. 

Brodka, Adrianopel  D. Brodka, Einige Bemerkungen zum Verlauf der Schlacht 

bei Adrianopel (9. August 378), Millennium 6 (2009) 265-

280. 

Brown, Ύστερη 

αρχαιότητα 

P. Brown, H δημιουργία της ύστερης αρχαιότητας, μτφρ. 

Θ. Νικολαΐδης, Αθήνα 2001 (α´ έκδ. Harvard 1978). 

Βsl. Byzantinoslavica, Prague 1929 κ.ε. 

Burckhardt, Age of 

Constantine 

J. Burckhardt, The Age of Constantine the Great, αγγλ. 

μτφρ. M. Hadas, Berkeley - Los Angeles 1983 (α´ έκδ. 

1949). 

Burns, Battle of Adrianople T. S. Burns, The Battle of Adrianople. A Reconsideration, 

http://ipac.lib.auth.gr/ipac20/ipac.jsp?session=1276KE0609011.2114168&profile=ipac_gr&uri=search=PAUTHOR~!Brandt,%20Hartwin&ri=36&aspect=subtab24&menu=search&source=~!auth_library
http://ipac.lib.auth.gr/ipac20/ipac.jsp?session=1276KE0609011.2114168&profile=ipac_gr&uri=search=TL~!Geschichte%20der%20romischen%20Kaiserzeit%20:%20von%20Diokletian%20und%20Konstantin%20bis%20zum%20Ende%20der%20konstantinischen%20Dynastie%20(284-363)%20/&term=Geschichte%20der%20romischen%20Kaiserzeit%20:%20von%20Diokletian%20und%20Konstantin%20bis%20zum%20Ende%20der%20konstantinischen%20Dynastie%20(284-363)%20/&aspect=subtab24&menu=search&source=~!auth_library
http://ipac.lib.auth.gr/ipac20/ipac.jsp?session=1276KE0609011.2114168&profile=ipac_gr&uri=search=PAUTHOR~!Brandt,%20Hartwin&ri=36&aspect=subtab24&menu=search&source=~!auth_library
http://ipac.lib.auth.gr/ipac20/ipac.jsp?session=1276KE0609011.2114168&profile=ipac_gr&uri=search=TL~!Geschichte%20der%20romischen%20Kaiserzeit%20:%20von%20Diokletian%20und%20Konstantin%20bis%20zum%20Ende%20der%20konstantinischen%20Dynastie%20(284-363)%20/&term=Geschichte%20der%20romischen%20Kaiserzeit%20:%20von%20Diokletian%20und%20Konstantin%20bis%20zum%20Ende%20der%20konstantinischen%20Dynastie%20(284-363)%20/&aspect=subtab24&menu=search&source=~!auth_library
http://ipac.lib.auth.gr/ipac20/ipac.jsp?session=1276KE0609011.2114168&profile=ipac_gr&uri=search=TL~!Geschichte%20der%20romischen%20Kaiserzeit%20:%20von%20Diokletian%20und%20Konstantin%20bis%20zum%20Ende%20der%20konstantinischen%20Dynastie%20(284-363)%20/&term=Geschichte%20der%20romischen%20Kaiserzeit%20:%20von%20Diokletian%20und%20Konstantin%20bis%20zum%20Ende%20der%20konstantinischen%20Dynastie%20(284-363)%20/&aspect=subtab24&menu=search&source=~!auth_library
http://ipac.lib.auth.gr/ipac20/ipac.jsp?session=1276KE0609011.2114168&profile=ipac_gr&uri=search=TL~!Geschichte%20der%20romischen%20Kaiserzeit%20:%20von%20Diokletian%20und%20Konstantin%20bis%20zum%20Ende%20der%20konstantinischen%20Dynastie%20(284-363)%20/&term=Geschichte%20der%20romischen%20Kaiserzeit%20:%20von%20Diokletian%20und%20Konstantin%20bis%20zum%20Ende%20der%20konstantinischen%20Dynastie%20(284-363)%20/&aspect=subtab24&menu=search&source=~!auth_library
http://ipac.lib.auth.gr/ipac20/ipac.jsp?session=1276KE0609011.2114168&profile=ipac_gr&uri=search=SER~!Studienb%CF%9Ducher%20Geschichte%20und%20Kultur%20der%20Alten%20Welt&term=Rome%20--%20History%20--%20Empire,%20284-476&aspect=subtab24&menu=search&source=~!auth_library
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ZOSIME
Comte et ancien avocat du fisc

HISTOIRE NOUVELLE

LIVRE PREMIER

I. 1 Lorsque Polybe de Mégalopolis entreprit de 
conserver la mémoire des événements importants de son 
époque *, il estima judicieux de montrer par les faits eux- 
mêmes que les Romains ne conquirent pas un grand empire 
en faisant la guerre à leurs voisins durant les six cents 2 
premières années qui suivirent la fondation de la Ville; 
au contraire, après s’être emparés d’une partie de l’ Italie, 
l’avoir perdue après l’arrivée d’Hannibal et la défaite de 
Cannes, et avoir vu de leurs murs mêmes l’ennemi qui les 
menaçait, ils furent favorisés à tel point par la fortune 
qu’ils s’emparèrent en moins de cinquante-trois années s 
non seulement de l’ Italie, mais encore de toute l’Afrique, 
et se soumirent dès lors aussi les Ibères d’Occident 4; 
se lançant après dans une plus vaste entreprise, ils traver
sèrent le golfe d’ Ionie, vainquirent les Grecs, privèrent 
de leur empire les Macédoniens, prirent vivant celui qui 
était alors leur roi et l’emmenèrent à Rome *. 2 Per
sonne cependant n’attribuera ces succès à la vertu humaine, 
mais bien à la fatalité fixée par les Parques, ou au cycle 
des révolutions astrales, ou à la volonté de Dieu qui

1-5. Voir p. 129.

ΖΩΣΙΜΟΥ
ΚΟΜΙΤΟΣ ΚΑΙ ΑΠΟΦΙΣΚΟΣΥΝΗΓΟΡΟΥ

ΙΣΤΟΡΙΑΣ ΝΕΑΣ 

ΒΙΒΛΙΟΝ ΠΡΩΤΟΝ

I. 1 Πολυζίω τω Μεγαλοπολίτη, μνήμη παραδούναι 
τα καθ’ εαυτόν αξιόλογα των έργων προελομένα>, καλώς 
εχειν έφάνη 8ι’ αύτών ειτιδείξαι των πράξεων διτως οί 
‘ Ρωμαίοι μετά τον της πόλεως οικισμόν έξακοσίοις 

5 ετεσι τοίς ττεριοίκοις ττροσίΓολεμήσαντες μεγάλην αρχήν 
ούκ έκτήσαντο, μέρος δέ τι τής Ιταλίας ύφ’ εαυτούς 
ποιησάμενοι, και τούτου μετά τήν ’Αννίβα διάξασιν καί 
τήν έν Κάνναις ήτταν έκπεπτωκότες, αύτοίς δε t o î s  

τείχεσι τούς πολεμίους ορώντες έπικειμένους, «S τοσοΟ- 
10 τον μέγεθος ήρθησαν τύχης ώστε έν οΰδέ δλοις τρισΐ καί 

ττεντή κοντά ετεσιν μή μόνον ’ Ιταλίαν άλλα καί Λιβύην 
κατακτήσασθαι πάσαν, ήδη δε καί τούς έσιτερίους 
"Ιζηρας ύφ’ εαυτούς καταστησαι, έπεί δέ του πλείονος 
έφιέμενοι τον Ίόνιον έττεραιώθησαν κόλπον, 'Ελλήνων 

15 τ€ έκράτησαν καί Μακεδόνας τταρέλυσαν της αρχής, 
αυτόν τε δς τηνικαΰτα τούτων έξασίλευε ξωγρία έλόντες 
είς τήν 'Ρώμην άνήγαγον. 2 ’Αλλά τούτων μέν ούκ 
αν τις άνθρωπίνην ίσχύν αίτιάσαιτο, Μοιρών δέ ανάγκην 
ή άστρωων κινήσεων αποκαταστάσεις ή θεού βούλησιν

ΒΙΒΛΙΟΝ ΠΡΩΤΟΝ addidi || 4 έξακοσίοις VS Leune. edd. : 
πεντακ- Casaubonus ad Polyb. 1, 1 | 13 έπεί δέ Σ : έπειδή V  ]| 
16 ζωγρίαι Σ  : ζώγρια (accentu eraso super a)V ζωγρίαν Bekk. 
Mend. sec. 1, 51, 2; 1, 68, 3; 3, 4, 2; 4, 43, 1.



9 LIVRE I

seconde les entreprises à la portée de l’homme et conformes 
à la justice e; ces entreprises en effet, en imposant aux 
événements futurs une sorte d’enchaînement logique pour 
qu’ils se déroulent nécessairement d’une certaine manière, 
suggèrent à ceux qui apprécient correctement les faits 
l’opinion que le gouvernement des hommes est confié à 
une sorte de providence divine, si bien que tantôt, grâce 
au concours d’esprits fertiles, ils prospèrent, tantôt, la 
stérilité prévalant, ils en sont réduits à l’état qu’on voit 
aujourd’hui 7; c’est en suivant les événements qu’il con
vient de mettre en évidence ce que j ’affirme.

II. 1 De l’expédition contre Troie jusqu’à la bataille 
de Marathon, les Grecs semblent n’avoir rien fait de notable 
ni entre eux ni contre un ennemi extérieur; mais lorsque 
Darius, par l’intermédiaire de ses lieutenants, lança contre 
eux de nombreuses myriades de soldats, les Athéniens, 
au nombre de huit mille, comme possédés par une divine 
inspiration, armés de ce qui leur était tombé sous la main, 
se précipitant au pas de course, remportèrent une telle 
victoire qu’ils tuèrent quatre-vingt dix mille hommes et 
chassèrent les survivants du pays 8. 2 Cette bataille 
jeta de l’éclat sur les entreprises des Grecs; après la mort 
de Darius, Xerxès, avec des troupes encore bien plus consi
dérables, mena toute l’Asie contre les Grecs, couvrant la 
mer de vaisseaux et la terre de fantassins; cependant il 
fallait passer d’Asie en Europe; comme si les éléments ne 
lui suffisaient pas pour accueillir son armée s’ils ne s’enle
vaient mutuellement leur destination naturelle, 1’Helles
pont fut muni d’un pont pour offrir passage à ceux qui 
traversaient à pied et l’Athos percé pour qu’il accueillît 
et la mer et les navires. 3 Frappée de terreur à cette

6. Voir p. 129.
7. Voir p. 130.
8. Voir p. 131.

t o î s  *φ’ ήμίν μετά το δίκαιον ακόλουθον ουσαν' ταυ τα 
γάρ ειρμόν τινα αίτιων τοίς έσομένοις είς το τοιώσδε 
δεΐν έκζαίνειν έπιτιθέντα, δόξαν τοΐς όρθώς τα πράγματα 
κρίνουσιν εμποιεί τού 0ei<ji τινί προνοί<£ τήν των άνθρω- 

5 πίνων έπιτετράφθαι διοίκησιν, ώστε ευφορίας μέν συνιού- 
σης ψυχών εύθενεΐν, αφορίας δέ έπιπολαζούσης ές το 
νυν όρώμενον σχήμα κατενεχθήναι' χρή δέ έπΐ τών 
πραγμάτων δ λέγω διασαφήσαι.

II. 1 Μετά τήν έν Τροία στρατείαν αχρι τής έν 
10 Μαραθώνι| μάχης έλλόγιμον ούδέν οι "Ελληνες φαίνονται 

πεπραχότες ούτε πρός εαυτούς ούτε πρός ετερον· 
Δαρείου δέ αύτοΐ$ διά τών υπάρχων πολλαΐς μυριάσιν 
έπιστρατεύσαντο$, ’Αθηναίων όκτακισχίλιοι θεία τινί 
ροπή γενόμενοι κάτοχοι, τοίς παρατυχοϋσιν έξοπλισά- 

15 μενοι καί ΰπαντήσαντες δρόμω, τοσοΰτον e κράτησαν 
ώστε έννέα μέν άνελεΐν μυριάδας, τους δέ λειπομένους 
άποδιώξαι τής χώρας. 2 Αίίτη πεποίηκεν ή μάχη 
περιφανέστερα τών Ελλήνων τα πράγματα* Ξέρξου δέ 
μετά τήν Δαρείου τελευτήν πολλώ μείζονι παρασ- 

20 κευασαμένου δυνάμει καί πάσαν τοΐς "Ελλησι τήν 
Ά σίαν έπαγαγόντος, πληρώσαντός τε τήν μέν θάλατταν 
νεών πεζών δέ τήν γήν, έπειδή διαζαίνειν από τής 
Ά σίας έπι τήν Ευρώπην έχρήν, ώς ούκ άρκούντων 
αύτω τών στοιχείων είς υποδοχήν του στρατεύματος εί 

25 μή καί τάς άλλήλων ύφαρπάσαιεν χρείας, έζεύγνυτο μέν 
ό Ελλήσποντος πάροδον διδοΐις τοίς πεζή διαζαίνουσιν, 
ώρύττετο δέ ό νΑθως άμα τή θαλάττη καί τάς ναΰς 
είσδεχόμενος. 3 Έκπεπληγμένη δέ καί πρός αυτήν

1 μετά το δίκαιον VS Rhein. : μετά τοϋ δικαίου uel κατά 
τό δίκαιον Steph. locum corruptum Mend. || 2 αίτιων Mend, 
(cf. Cic. diu. 1, 126) : αϊτιον V  || 3 δεϊν Mend. : δοκεΐν V  || έπι- 
τιθέντα Σ  : -τεθέντα V || 5 έπιτετράφθαι Bekk. Mend. : έπιγεγρ-
ν Σ .

t. V -V  ΒΙΒΛΙΟΝ A 9
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80 LIVRE II a. 305-306
VIII. 1 Or, Dioclétien mourut trois ans après, et ceux 

qui alors étaient déjà empereurs, Constance et Maximien 
Galère, désignèrent comme Césars Sévère et Maximin — 
qui était le fils de la sœur de Galère —  et leur confièrent, à 
Sévère l’ Italie et à Maximin les territoires de l’Orient.
2 Alors que la situation générale était favorable et que 
partout les Barbares, à la suite du succès des expéditions 
précédentes contre eux, ne songeaient qu’à se tenir tran
quilles, Constantin —  né des rapports qu’une femme 
obscure et qui n’était pas l’épouse légitime de l’empereur 
Constance avait eus avec celui-ci —  déjà possédé par l’idée 
du pouvoir impérial, et rempli d’un désir accru après que 
Sévère et Maximin eurent obtenu la dignité de César, 
décida de quitter l’endroit où il demeurait précisément et 
de se rendre auprès de son père Constance, qui se trouvait 
dans les provinces transalpines et avait sa résidence fixe en 
Bretagne. 3 Comme il craignait d’être tôt ou tard 
arrêté dans sa fuite —  en effet, pour beaucoup déjà, le 
désir qui le tenait de s’emparer du pouvoir impérial était 
notoire —  il mutilait dans les relais les chevaux qui étaient 
entretenus aux frais de l’État quand il passait le relais, 
les abandonnait une fois rendus inutilisables et se servait 
des chevaux stationnés plus loin; en agissant de même à 
chaque étape, il empêcha l’avance de ceux qui le pour
suivaient et s’approcha lui-même des provinces où se 
trouvait son père 13.

IX. 1 Or, il arriva que l’empereur Constance mourut 
juste à ce moment; les soldats de la cour estimèrent

13. La manière dont Zosime reprend le récit au début de 
ce chap, montre clairement que le dernier fait mentionné 
par lui avant le début de la digression sur les Jeux Séculaires 
était l’abdication de Dioclétien et de Maximien le 1er mai 305; 
cependant son expression prête à confusion car, quand il dit 
« trois ans après », il a évidemment en tête la date qu’il vient 
de donner à la fin du chap, précédent (313), et non 305, 
comme pourrait le faire penser la suite de la phrase. ( Voir la 
fin de cette note p. 192.)

VIII. 1 Διοκλητιανός μέν τελευτή τρισίν ένιαυτοίς 
ύστερον, ήδη 8έ καταστάντες αΰτοκράτορες Κωνστάν- 
τιος και Μαξιμιανός ό Γαλέριος άνέδειξαν Καίσαρας 
Σεβήρον καί Μαξιμίνον, αδελφής δντα παΐδα τού 

5 Γαλερίου, Σεβήρω μέν τήν Ιταλίαν Μαξιμίνω δέ τά 
πρός άνίσχοντα ήλιον τταραδόντες. 2 Τών δέ πραγ
μάτων ευ διακειμένων καί τών πανταχου βαρβάρων έκ 
τών προλαβόντων κατορθωμάτων άσμένως ήσυχαζόντων, 
Κωνσταντίνος έξ ομιλίας γυναικός ού σεμνής ούδέ κατά

10 νόμον συνελθούσης Κωνσταντίω τφ βασιλεΐ γεγενη- 
μένος, ήδη μέν εχων έννοιαν έν έαυτώ βασιλείας, εις 
μείζονα δέ καταστάς επιθυμίαν άφ’ οδ Σεβήρος και 
Μαξιμΐνος τής τού Καίσαρος τιμής ετυχον, εγνω τούς 
τόπους λιπεΐν έν οΐς ετυχεν διατριβών, έξορμησαι δε 

15 πρός τόν πατέρα Κωνστάντιον έν τοίς υπέρ τάς "Αλπεις 
εθνεσιν δντα καί τή Βρεττανίς. συνεχέστερον ένδημοΰντα.
3 Δεδιώς δέ μή ποτε φεύγων καταληφθείη (περιφανής 
γάρ ήν ήδη πολλοίς ό κατέχων αυτόν ερως τής βασι
λείας) τούς έν τοίς σταθμοίς ίππους, ους τό δημόσιον

20 ετρεφεν, άμα τω φθάσαι τόν σταθμόν κολουων καί 
αχρείους έών τοις εξής έστώσιν έχρήτο' καί εξής τούτο 
ποιών τοίς μέν διώκουσιν απέκλεισε την έπί τό πρόσω 
πορείαν, αύτός δέ προσηγγιζεν τοίς εθνεσιν έν οΐς ήν 
ό πατήρ.

25 IX . 1 Συμβάν δέ τόν αύτοκράτορα Κωνστάντιον 
έν τούτω τελευτήσαι τω  χρόνω, τών μέν δντων αύτω

1 τρισίν VS Bekk. Mend. : όκτώ Heyne (post a. 305 !) i
4 8ντα παϊδα pars apographorum Steph. edd. : δντας παϊδας
V apographum unum || 14 λιπεΐν Σ  : λειπειν (sic) V || 20 κολούων 
Σ  : κωλύων V || 21 άχρείους έών Σ : άχρίουσε ών V || 26 έν 
τούτω τελ. τ. χ. scripsi : έν αύτω τελ. τ. χ. ν Σ  Bekk. Mend, 
έν τφ αύτω τελ. τ. χ. uel τελ. έν τφ αύτω χ. Sylb. έν ταϋτω 
(uel τω αύτφ) τελ. χ. Bast sec. Boissonadium (ed. Eunapii 
p. 558) έν αύτφ τούτω τελ. τ. χ. Herw. Mnem. 1888 p. 349.
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sur une colline qui se trouvait devant la ville. 3 Quelque 
temps après, sa femme prépare son évasion de la façon 
suivante : ayant péché un gros poisson, elle place dans 
son ventre une lime de fer, le recoud et le donne à un 
eunuque des plus fidèles, avec mission de dire à Hormisdas 
de manger le poisson sans que personne soit présent et 
d’utiliser l’objet trouvé dans son ventre pour se tirer 
d’affaire; après avoir combiné cela, elle envoie des cha
meaux chargés de vin et d’abondantes provisions qu’elle 
destine aux gardiens de son mari, pour qu’ils s’en régalent.
4 Lorsque les gardiens furent tout à leur festin, Hor
misdas, ayant ouvert le poisson, trouva la lime, coupa les 
fers qu’il avait aux pieds, prit le vêtement de l’eunuque, 
passa en sortant au milieu des gardiens déjà ivres et, 
emmenant avec lui l’un des eunuques, se rendit auprès 
du roi d’Arménie, qui était son ami et son hôte; secouru 
par celui-ci, il alla en toute sécurité auprès de Constantin 
et fut jugé digne de beaucoup d’honneurs et de respect; 
j ’ai ainsi exposé ces événements comme ils se produi
sirent 37.

X XV III. 1 Constantin assiégeant Licinius également 
à Nicomédie, celui-ci perd l’espoir, car il sait qu’il ne 
dispose d’aucune force suffisante pour combattre; étant 
sorti devant la ville, il prend devant Constantin l’attitude 
du suppliant et, après avoir apporté sa pourpre, le nomme 
empereur et maître en lui demandant pardon pour le passé.
2 II avait en effet confiance qu’il resterait en vie, sa 
femme ayant reçu à cet égard des serments de Constantin ; 
Constantin remit Martinien aux gardes pour qu’ils le 
fassent mourir; pour ce qui concerne Licinius, après

37. Voir p. 218.

εν τινι λόφω πρό τοΰ αστεος οντι. 3 Χρόνου δέ 
τίνος διαδραμόντος ή τούτου γυνή τοιάνδε τρόπον 
αύτω μηχανάται φυγήν Ιχθύν άγρεύσασα μέγαν ρίνην 
σιδηράν έντίθησιν τή τούτου νηδύϊ, και άναρράφασα 

5 δίδωσιν εύνούχω τών πιστότατων, είπεΐν αύτόν ‘ Ορμίσδη 
κελεύσασα παρόντος ούδενός φαγείν τόν ΐχθύν καί τω 
κατά την τούτου νηδύν εΰρισκομένω χρήσασθαι πρός 
βοήθειαν' τούτο βουλευσαμένη καμήλους εκπέμπει πλή
ρεις οίνου καί άφθονου τροφής, εύωχεΐσθαι διδοΰσα τοίς 

10 τον ανδρα φυλάττουσιν. 4 Έπεί δε οί μέν φύλακες 
τή εύωχία προσεΐχον, 'Ορμίσδης δέ τόν ίχθύν διελών 
εδρεν τήν ρίνην, τάς έπικειμένας τοίς ποσίν πέδας 
δνατεμών άναλαζών τε την τοΟ ευνούχου στολήν διά 
μέσων τών φυλάκων ήδη μεθυόντων έξήει, καί τών 

15 ευνούχων ενα παραλαζών άφικνεΐται προς τόν ’Αρμενίων 
βασιλέα, φίλον δντα καί ξένον αύτω- καί διά τούτου 
μετ’ άσφαλείας διασωθείς τω Κωνσταντίνω προσέδραμε 
καί πάσης ήξιώθη τιμής τε καί θεραπείας' άλλα ταΰτα 
μέν δπως εσχεν άφηγησάμην.

20 X X V III. 1 Κωνσταντίνου δέ τόν Λικίννιον καί έν 
τή Νικομήδεια πολιορκοΰντος, άπογνούς ταΐς έλπίσιν, 
έπιστάμενός τε ώς ούδεμία δύναμις εστιν αύτω πρός 
μάχην άρκοΰσα, τής πόλεως προελθών ικέτης τω 
Κωνσταντίνω καθίσταται, καί τήν άλουργίδα προσαγα-

25 γών βασιλέα τε καί δεσπότην έζόα, συγγνώμην έπί τοΐς 
προλαζοϋσιν αϊτών. 2 Έθάρρει γάρ| ώς βιώσεται, 
τής αύτοΰ γαμετής δρκους έπί τούτω παρά Κωνσταν
τίνου λα£ούσης' ό δέ Κωνσταντίνος Μαρτινιανόν μέν 
παρεδίδου τοΐς δορυφόροις έπί θανάτω, Λικίννιον δέ είς

3-4 βίνην σιδηράν Steph. edd. : ρινασι δηράν V £ΐνα σιδηράν Σ |[
8 έκπέμπει Σ : -ειν V || 10 έπεί δέ V : έπειτα Bekk. [ 23 προελθών 
Σ : προσελθών V || 25 έβόα V : άνε- Mend. sec. 4, 8, 2 ; 4, 35, 
5; 4, 58, 6.
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l’avoir envoyé à Thessalonique comme pour qu’il y  vive 
en sécurité, il viole bientôt ses serments (cela lui était en 
effet habituel) et lui ôte la vie par pendaison 38.

X X IX . 1 Lorsque tout le pouvoir fut aux mains 
de Constantin seul, il ne cacha désormais plus la méchan
ceté qui lui était naturelle, mais prit la liberté d’agir dans 
tous les domaines selon son bon plaisir; il célébrait encore 
les rites ancestraux, non pas par respect, mais par intérêt; 
c’est pourquoi il obéissait aussi aux devins, dont il avait 
éprouvé qu’ils avaient prédit la vérité au sujet de tout ce 
qui lui avait réussi; lorsqu’il arriva à Rome tout plein de 
jactance, il crut nécessaire d’inaugurer son impiété dans 
ses propres lares. 2 En effet son fils Crispus, qui avait 
été jugé digne du rang de César, comme je l’ai dit aupa
ravant, et avait été soupçonné d’avoir une liaison avec 
sa belle-mère Fausta, il le fit mourir sans aucun égard 
pour les lois naturelles; comme Hélène, la mère de Cons
tantin, s’indignait d’une telle violence et ne pouvait 
admettre le meurtre du jeune homme, Constantin, comme 
pour la consoler, porta remède à ce mal par un mal pire; 
après avoir en effet ordonné de chauffer outre mesure un 
bain et y avoir placé Fausta, il ne l’en ressortit que morte.
3 Comme il avait ces crimes sur la conscience, et qu’en 
outre il n’avait fait aucun cas de ses serments, il alla trouver 
les prêtres et leur demanda des sacrifices expiatoires pour 
ses méfaits; ceux-ci lui ayant répondu qu’il n’existait 
aucune sorte d ’expiation assez efficace pour purifier de

38. Licinius, enfermé dans Nicomédie est destitué de tout 
espoir, recourt aux bons offices de sa femme, parce qu’elle 
est la demi-soeur de Constantin; cf. 2, 17, 2; autres sources: 
Aur. Vict. Epit. 41, 7; Anon. Val. 28; selon Zonar. 13, 1 p. III 
174, 26-31 [Dindorf], il y aurait eu des négociations en deux 
temps, Licinius ayant d’abord espéré conserver son rang, 
et n’ayant accepté de déposer la pourpre qu’après que Cons
tantin se fut refusé à cette concession; selon l'Épitomé, c’est 
Constancie qui aurait apporté à son demi-frère la pourpre de 
son mari. Selon Anon. Val. 28 sq., Martinien bénéficia aussi 
d’une mesure de clémence et ne fut mis à mort qu’en même 
temps que Licinius, alors qu’il était interné en Cappadoce. 
Sur la mort de Licinius, les sources divergent : seul avec

τήν Θεσσαλονίκην έκπέμφας ώς βιωσόμενον αυτόθι συν 
άσφαλεία, μετ’ οΰ πολύ τούς δρκους πατήσας (ήν γάρ 
τούτο αύτω σύνηθες) αγχόνη του ζην αυτόν άφαιρεΐται.

X X IX . 1 Περίστασης δε τής πάσης είς μόνον 
5 Κωνσταντίνον αρχής, ούκέτι λοιπόν τήν κατά φύσιν 

ένοΰσαν αύτω κακοήθειαν εκρυπτεν, άλλα ένεδίδου τω 
κατ’ εξουσίαν άπαντα πράττειν- έχρήτο δε ετι καί τοίς 
πατρίοις ίεροίς, ού τιμής ενεκα μάλλον ή χρείας· fj καί 
μάντεσιν έπείθετο, πεπειραμένος ώς αληθή προείπον 

10 έπί πάσι τοΐς κατωρθωμένοις αύτω' έπεί δ’ είς τήν 
'Ρώμην άφίκετο μεστός πάσης αλαζονείας, άφ’ εστίας 
ωήθη δεΐν αρξασθαι τής άσεζείας. 2 Κρίσπον γάρ 
παΐδα τής του Καίσαρος, ώς εΐρηταί μοι πρότερον, 
άξιωθέντα τιμής, είς υποψίαν έλθόντα τοΰ Φαύστη τή 

15 μητρυιά συνεΐναι, του τής φύσεως θεσμού μηδένα λόγον 
ποιησάμενος άνεΐλεν' τής δέ Κωνσταντίνου μητρός 
Ελένης έπί τω τηλικούτω πάθει δυσχεραινούσης καί 
ασχέτως τήν άναίρεσιν τού νέου φερούσης, παραμυθού- 
μενος ώσπερ αύτήν ό Κωνσταντίνος κακω τό κακον 

20 ίάσατο μείζονι- βαλανεΐον γάρ ύπέρ τό μέτρον έκπυρω- 
θήναι κελεύσας καί τούτω τήν ΦαΟσταν έναποθέμενος 
έξήγαγεν νέκραν γενομένην. 3 Ταΰτα συνεπιστάμενος 
έαυτώ, καί προσέτι γε δρκων καταφρονήσεις, προσήει 
τοίς ΙερεΟσι καθάρσια τών ήμαρτημένων αϊτών' είπόντων 

23 δέ ώς ού παραδέδοται καθαρμού τρόπος δυσσεζήματα

T e s t i m o n i a  : 13-22 τής —  νεκράν in Suda. s. u. Κρίσκος 
uel Πρίσκος K 2446 p. I ll 190, 27-191, 6 [Adler],

2 μετ’ ού Σ : μεθου V  || 13 ώς — πρότερον desunt in Suda fl
14 είς V : ές Suda | 16 άνεΐλεν deest in Suda, sed in initio 
excerpti legitur δν (sc. Κρίσκον uel potius Κρίσπον) κατακτείνει 
άκριτον || 17-18 καί — φερούσης desunt in Suda J 19 ώσπερ 
αυτήν V  : αύτήν ώσπερ Suda | 20-21 έκπυρωθηναι V : έκπυ- 
ρώσας Suda.
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telles impiétés, un Égyptien, arrivé d’Espagne à Rome et 
devenu familier des femmes du palais, rencontra Constan
tin et affirma fortement que la croyance des chrétiens 
détruisait tout péché et comportait cette promesse que les 
infidèles qui s’y  convertissaient étaient aussitôt lavés de 
tout crime. 4 Ayant accueilli très favorablement cet 
exposé, s’étant détaché des rites ancestraux et ayant 
admis ce que l’Égyptien lui proposait, Constantin entra 
dans la voie de l’impiété en concevant de la défiance envers 
la divination; comme en effet, grâce à elle, beaucoup de 
succès qui lui avaient été annoncés s’étaient effectivement 
réalisés, il craignit que l’avenir ne soit une fois révélé à 
d’autres aussi qui s’enquerraient de quelque point dans 
un sentiment hostile à son égard et en vint, sur la base 
de ce préjugé, à faire cesser ces pratiques. 5 Lorsqu’arri- 
va la fête traditionnelle au cours de laquelle il fallait que 
l’armée monte au Capitole et accomplisse les rites coutu- 
miers, Constantin craignit les soldats et participa à la 
fête; mais l’Égyptien lui ayant envoyé une apparition 
blâmant sans réserve cette montée au Capitole, il se tint 
éloigné de la sainte cérémonie et excita la haine du Sénat 
et du peuple a9.

X X X . 1 Comme il ne supportait pas d’être blâmé 
pour ainsi dire par tout le monde, il chercha une ville qui 
contrebalançât Rome et où il lui faudrait établir un palais; 
s’étant trouvé entre le cap Sigée de Troade et l’ancienne

Zosime, Eutr. 10, 6, 1 accuse Constantin de parjure à l’égard 
de Licinius. Selon Anon. Val. 29, complété par Socr. 1, 4 
[PG  67, 40 C~D], il aurait recommencé à comploter et les 
soldats, voyant en lui un nouveau Maximien Hercule, auraient 
exigé qu’il soit mis à mort; selon Zonar. 13, 1 p. III 175, 
2-13 [Dindorf], Constantin l’aurait fait condamner par le 
Sénat de Rome; cf. aussi Philost. Hist. eccl. p. 182, 12-16 
[Bidez], Étant donné le caractère de Licinius, la version 
favorable à Constantin n’a rien d’impossible; il s'agit évidem
ment de deux versions idéologiquement orientées, l’une 
païenne, l ’autre chrétienne, entre lesquelles il est difficile 
de trancher. La mise à mort de Licinius et de Martinien se 
situe en 325; cf. Seeck [1897-1921] p. I 181-184. 513.

39. Voir p. 219.

τηλικαΰτα καθήραι δυνάμενος, Αιγύπτιός τις| έξ Ίζηρίας 
ils τήν 'Ρώμην έλθών καί ταΐς «1$ τά βασίλεια γυναιξίν 
συνήθης γενόμενος, έντυχών τω Κωνσταντίνα -πάσης 
άμαρτάδος άναιρετικήν είναι τήν τών Χριστιανών 

5 διεξεζαιώσατο δόξαν καί τούτο εχειν επάγγελμα, τά 
τούς άσεζεΐς μεταλαμζάνοντας αύτής πάσης αμαρτίας- 
εξω παραχρήμα καθίστασθαι. 4 Δεξαμένου δέ ρφστα 
τοΰ Κωνσταντίνου τόν λόγον καί άφεμένου μέν των 
πατρίων, μετασχόντος 6έ ών ό Αιγύπτιος αύτω μετεδίδου,.

10 τής άσεζείας τήν άρχήν έποιήσατο τήν μαντικήν εχειν 
έν υποψία' πολλών γάρ αύτω διά ταύτης προρρηθέντων 
ευτυχημάτων καί έκζάντων εις εργον, έδεδίει μή ποτε 
καί αλλοις κατ’ αύτοΰ τι πυνθανομένοις τό έσόμενον 
προρρηθείη, καί έκ ταύτης τής προαιρεσεως πρός τό 

15 ταΰτα καταλύειν έτράπη. 5 Τής δ« νατρίου  καταλα- 
ζούσης εορτής, καθ’ ήν άνάγκη τό στρατόπεδον ήν εις 
τό Καπιτώλιον άνιέναι καί τά νενομισμένα πληρούν, 
δεδιώς τούς στρατιώτας ό Κωνσταντίνος έκοινώνησε 
τής εορτής' έπιπέμψαντος δέ αύτω φάσμα τοΰ Αιγυπτίου 

20 τήν είς τό Καπιτώλιον άνοδον όνειδίζον ανέδην, τής 
ίεράς άγιστείας άποστατήσας, είς μίσος τήν γερουσίαν 
καί τόν δήμον άνέστησεν.

X X X . 1 Ούκ ένεγκών δέ τάς παρά πάνρων ώς 
εΐπεΐν βλασφημίας πόλιν άντίρροπον τής 'Ρώμης Ιζήτει, 

25 καθ’ ήν αύτόν εδει βασίλεια καταστήσασθαι’ γενόμενος 
δέ Τρωάδος μεταξύ (Σιγείου} καί τής αρχαίας Ίλίου και

16-20 ήν είς — όνειδίζον άναίδην τής V  (άναίδην in άνέδην 
corr. Mend., quod tantum ad orthographiam spectat; v. 
p. x c i i )  : ήν ίέναι είς τό Καπετώλιον (uel Καπιτώλειον) δνοδον 
όνειδίζων άναίδην καί τής Σ  || 21 άποστατήσας V  Bekfc. 
Mend. : άποπατήσας Σ  καταπατήσας Steph. Sylb. Reit ||
26 δέ Τρωάδος μεταξύ Σιγείου καί Mend. sec. Zonar. 13, 3 
p. I ll 179,32-180, 1 [Dindorf] (cf. Euagr. Hist. eccl. 3, 41 [PG 
86, 2, 2684e =  p. 139 Bidez-Parmentier]) : δέ μεταξύ τρωάδος 
καί V.
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Ilion, il découvrit un endroit qui se prêtait à la construc
tion d ’une ville, y  jeta des fondations et éleva une portion 
de muraille jusqu’à une certaine hauteur, que ceux qui 
naviguent vers l’Hellespont peuvent voir encore aujour
d’hui; mais il vint à changer d’idée, abandonna cette 
entreprise inachevée et se rendit à Byzance 2 Plein 
d’admiration pour la situation de la ville, il décida de 
l’agrandir considérablement et de lui donner l’ ampleur 
qui convient à une résidence impériale; cette ville est en 
effet située sur une colline et occupe une partie de l’ isthme 
qui se trouve entre ce qu’on nomme la Corne et la Pro
pontide; la porte qu’elle avait autrefois complétait les 
portiques que construisit l’empereur Sévère lorsqu’il eut 
renoncé à son ressentiment contre les habitants de Byzance, 
provenant du fait qu’ils avaient donné asile à Niger qui 
était son ennemi. 3 Le mur était établi au travers de 
la colline de sa partie occidentale jusqu’au temple d ’Aphro
dite et à la mer face à Chrysopolis, descendait semblable- 
ment du versant nord de la colline jusqu’au port qu’on 
nomme « Arsenal », et au-delà jusqu’à la mer qui est située 
exactement au droit de la passe par laquelle on monte en 
direction du Pont Euxin; jusqu’au Pont, ce détroit a une 
longueur d’environ trois cents stades. 4· Telle était 
donc anciennement l’étendue de la ville; quant à lui, 
après avoir construit à l’endroit où se trouvait auparavant 
la porte un forum circulaire et l’avoir entouré de portiques 
à deux étages, il disposa deux très vastes passages voûtés 
en marbre de Proconnèse, se faisant face, et par lesquels
il est possible de pénétrer dans les portiques de Sévère 
et de sortir de la vieille ville; comme il voulait rendre la 
ville beaucoup plus vaste, il l’entoura d’un mur situé

40. Voir p. 224.

τόπον ευρών « s  πόλεως κατασκευήν επιτήδειον, θεμε
λίους τε έπηξατο καί τείχους τι μέρος είς υψος άνέστησεν, 
οττερ αχρι τουδε όράν ενεστι τοίς έπί τον Ελλήσποντον 
πλέουσιν έλθών δε είς μετάμελον καί ατελές το εργον 

5 καταλιπών έττί το Βυζάντιον ηει. 2 θαυμάσας δέ 
τήν της πόλεως θέσιν εκρινε ταύτην| δτι μάλιστα αύ|ήσαι 
καί ές βασιλέως οΐκησιν άρμοδίαν καταστησαι' κεΐται 
μέν γάρ ή πόλις έπί λόφου, μέρος έπέχουσα τοΰ Ισθμού 
τοΰ διά τοΰ καλουμένου Κέρατος καί τής Προποντίδος 

10 έκτελουμένου'ίικαί το μέν παλαιόν είχε τήν πύλην έν τή 
συμπληρώσει τών στοών ας Σεζήρος ό βασιλεύς φκο- 
δομήσατο, παυσάμενος τής κατά Βυζαντίων οργής, δτι 
Νίγρον ύπεδέξαντο πολέμιον δντα. 3 Το δέ τείχος 
διά τοΰ λόφου καθιέμενον ήν άπό τοΰ δυτικού μέρους 

15 μέχρι τοΰ τής ’Αφροδίτης ναού καί θαλάσσης τής αντί
κρυ Χρυσοπόλεως, άπό δέ τοΰ βορείου λόφου κατά τον 
ίσον τρόπον κατιόν αχρι τοΰ λιμένος, δν καλοΰσιν 
Νεώριον, καί επέκεινα μέχρι θαλάσσης ή κατευθύ κεΐται 
τοΰ στόματος δι’ ου πρός τον Εΰξεινον ανάγονται 

20 Πόντον- μήκος δέ εχει τό στενόν τούτο μέχρι τοΰ Πόντου 
σταδίων περί που τριακοσίων. 4 Το μέν οδν άρχαίον 
τής πόλεως μέγεθος τούτο ή ν  αγοράν δέ έν τώ  τόπω 
καθ’ δν ή πύλη τό άρχαίον ήν οίκοδομήσας κυκλοτερή, 
καί στοαΐς διστέγοις ταύτην περιλαζών, αψίδας δύο 

25 μαρμάρου Προκοννησίου μεγίστας άλλήλων άντίας 
άπετύπωσε, δι’  ών ενεστιν είσιέναι τε είς τάς Σεζήρου 
στοάς καί τής πάλαι πόλεως έξιέναι' πολλω δέ μείζονα 
τήν πόλιν άποφήναι βουλόμενος, τοΰ πάλαι τείχους 
επέκεινα σταδίοις πεντεκαίδεκα τείχει περιέβαλε τήν

5 καταλιπών Σ  : -λειπ- V | 12 &τι pars apographorum 
Steph. edd. : δτε V  apographum unum || 13 ύπεδέξαντο Σ : 
-ξατο V  j| 17 δν Mend. : δ V  § 24 διστέγοις Sylb. Mend. : 
-έγεσι ν Σ .
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quinze stades au-delà de l’ancien et qui coupait l’isthme 
d’une mer à l’autre 41.

X X X I. 1 Quand il eut de cette manière agrandi 
considérablement la ville par rapport à ce qu’elle était 
auparavant, il construisit aussi un palais impérial qui ne 
le cédait guère à celui de Rome; il orna aussi merveilleu
sement l’hippodrome en y incorporant le sanctuaire des 
Dioscures, dont on peut même voir aujourd’hui encore les 
statues dressées sur les portiques de l’hippodrome; il 
plaça aussi dans une partie de l’hippodrome le trépied 
de l’Apollon de Delphes, qui comportait même une repré
sentation figurée d’Apollon lui-même. 2 Comme il y 
avait à Byzance un très grand forum entouré de quatre 
portiques, c’est vers les extrémités de l’un de ces portiques, 
auquel on monte par un nombre assez élevé de degrés, 
qu’il construisit deux temples où il plaça des statues; 
dans l’un d’eux, il s’agissait de Rhéa, la mère des dieux, 
celle précisément qu’avaient dressée les compagnons de 
navigation de Jason sur le mont Dindymon, qui domine la 
ville de Cyzique; on dit que dans son indifférence envers 
la divinité, il mutila aussi cette statue en enlevant les 
lions qui la flanquaient et en modifiant la position des 
mains. 3 Alors qu’auparavant, elle semblait en effet 
retenir les lions, elle a été maintenant transformée dans 
l’aspect d’une orante, les yeux dirigés vers la ville et 
l’entourant de sa sollicitude; dans l’autre temple, il dressa 
une Fortune de Rome; ayant d’autre part bâti des maisons 
pour certains sénateurs qui l’avaient accompagné 42, il 
continua à ne mener aucune guerre avec succès; les Taï- 
fales, de race scythe, ayant passé à l’attaque avec cinq 
cents cavaliers, non seulement il ne leur opposa aucune 
troupe, mais encore, après avoir perdu le plus gros de ses 
forces et les avoir vus porter leurs ravages même jusqu’à

41. Voir p. 226.
42. Voir p. 227.

ιτόλιν άπολαμζάνοντι πάντα τον ισθμόν άπό θαλάσσης 
είς θάλασσαν.
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X X X I. 1 Τούτω τώ τρόπω πολλω μείζονα τής προ- 
τέραςά ποτελέσας, καί βασίλεια κατεσκεύασεν οΰ πολλω 

5 (τώ ν ) τής "Ρώμης έλάττονα- καί τον ιππόδρομον είς απαν 
έξήσκησε κάλλος, το τών Διοσκούρων ίερόν μέρος 
αύτοΰ ποιησάμενος, ών καί τά δείκηλα μέχρι νυν εστιν 
έπί τών τοΰ ίπ|ποδρόμου στοών έστώτα ίδειν' εστησεν δέ 
κατά τι τοΰ ιπποδρόμου μέρος καί τον τρίποδα τοΰ έν 

10 Δελφοΐς ’Απόλλωνος, εχοντα έν έαυτφ καί αύτό τό τοΰ 
’Απόλλωνος άγαλμα. 2 Οΰσης δέ έν τφ  Βυζαντίω 
μεγίστης άγοράς τετραστόου, κατά τάς τής μιας στοάς 
ακρας, εις ήν άνάγουσιν ούκ ολίγοι βαθμοί, ναούς 
ωκοδομήσατο δύο, έγκαθιδρύσας αγάλματα, θατέρω μέν 

15 μητρός θεών 'Ρέας, οπερ ετυχον οί σύν Ίάσονι πλεύ- 
σαντες ίδρυσάμενοι κατά τό Δίνδυμον όρος τό Κυζίκου 
τής πόλεως ύπερκείμενον' ψασίν δέ ώς καί τούτο διά 
τήν περί τό θειον έλωζήσατο ραθυμίαν, τούς τε παρ’ 
έκάτερα λέοντας περιελών καί τό σχήμα τών χειρών 

20 έναλλάξας. 3 Κατέχειν γάρ πάλαι δοκοΰσα τούς 
λέοντας νυν εις εύχομένης μεταζέζληται σχήμα, τήν 
πόλιν έφορώσα καί περιέπουσα* έν δέ θατέρω ‘ Ρώμης 
ΐδρύσατο Τύχην' κατασκευάσας δέ οικίας τισίν τών έκ 
τής γερουσίας άκολουθήσασιν αύτω, διετέλεσεν πόλεμον 

25 ούδένα κατωρθωκώς' έπελθόντων δέ Ταϊφάλων, Σκυθικοΰ 
γένους, ίππεΰσι πεντακοσίοις, ού μόνον ούκ άντετάξατο 
τούτοις, άλλα τό πολύ τής δυνάμεως άποζαλών καί τά

1 πάντα τόν Σ : πάντατα τόν V  || 5 τών τής Reit. Mend. : 
τής ν Σ  I 14 μέν Σ  : έν V || 18 παρ’ Bekk. Mend. sec. 1, 68,
2 : περί ν Σ  || 24 post αύτω lacunam suspicatur Mend. sec. 
Euagr. Hist. eccl. 3, 41 [PG  86, 2, 2684e"1* =  p. 139 Bidez- 
Parmentier] J 25 8έ ν Σ  Mend. : 'concinnius γοϋν’ Bekk.
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son retranchement, il parvint tout juste à trouver son 
salut dans la fuite **.

X X X II. 1 Restant sans faire aucune guerre et pas
sant sa vie dans la mollesse, il fit au peuple de Byzance 
des distributions de nourriture aux frais de l’État dont 
celui-ci a continué à profiter jusqu’à aujourd’hui ; il dilapida 
les deniers publics dans de très nombreuses constructions 
inutiles et éleva certains bâtiments qui s’ écroulèrent peu 
après : construits à la hâte, ils n’avaient acquis aucune 
solidité 44 ; il bouleversa aussi les fonctions établies depuis 
longtemps. 2 II y avait en effet deux préfets du prétoire 
qui exerçaient leur charge en commun : ce n’étaient pas 
seulement les corps de troupe stationnés à la cour qui 
dépendaient de leurs soins et de leur autorité, mais aussi 
ceux qui étaient chargés de protéger la Ville et ceux qui 
se trouvaient en garnison sur toutes les frontières; en 
effet,^c’est de la charge des préfets, considérée comme la 
seconde après la fonction impériale, que dépendaient 
aussi bien les distributions de ravitaillement que la répres
sion, par les punitions appropriées, des fautes commises 
au mépris de l’ instruction militaire 46.

X X X III. 1 Or, Constantin, modifiant ce qui était 
parfaitement bien établi, divisa en quatre une charge 
qui était unique; en effet, à l’un des préfets, il attribua 
toute l’Égypte et en outre la Pentapole de Libye, ainsi que 
l’Orient jusqu’en Mésopotamie, et en plus la Cilicie, la 
Cappadoce et l’Arménie, de même que toute la côte à 
partir de la Pamphylie jusqu’à Trébizonde et aux postes 
de garde situés près du Phase, en confiant aussi au même

43-44. Voir p. 229.
45. Ici commence un texte important sur la préfecture du 

prétoire et sa réforme; malheureusement, il comporte des 
imprécisions et des erreurs, si bien qu’il pose autant de ques
tions qu’il en résout. Dans ce chap., Zosime commence par 
définir ce qu’était la préfecture du prétoire, non pas au 
Haut-Empire, mais au m e siècle et dans les années qui précé-
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μέχρι τοΰ χάρακος αυτούς ληζομένους Ιδών άγαπητώς 
άποδράς δΐ€<τωθτ].

X X X II . 1 Μείνας δέ απόλεμος και τρυφή τον βίον 
έκδούς διένειμε τω Βυζαντίων δήμω σίτησιν δημοσίαν,

5 ήν αχρι τοΰδε διέμεινεν εχων- είς οίκοδομίας δέ πλείστας 
ανωφελείς τά δημόσια χρήματα δαπανών, τινα κατε- 
σκεύασεν S μικρον ύστερον διελύετο, βέζαια διά την 
επειζιν ού γενόμενα’ συνετάραξεν δέ καί τάς πάλαι 
καθεσταμένας άρχάς. 2 Δύο γάρ τής αύλής οντων

10 ύπάρχων καί τήν άρχήν κοινή μεταχειριζομένων, ού 
μόνον τά περί τήν αύλήν τάγματα τή τούτων ώκονομεΐτο 
φροντίδι καί έξου|σία, άλλα [γάρ] καί τά έπιτετραμμένα 
τήν τής πόλεως φυλακήν καί τά ταΐς έσχατιαΐς έγκαθή- 
μενα πάσαις' ή γάρ τών ύπάρχων άρχή δεύτερα μετά τά 

15 σκήπτρα νομιζομένη καί τών σιτήσεων έποιεΐτό τάς 
επιδόσεις καί τά παρά τήν στρατιωτικήν έπιστήμην 
άμαρτανόμενα ταΐς καθηκούσαις έπηνώρθου κολάσεσι.

X X X III. 1 Κωνσταντίνος δέ τά καλώς καθεστώτα 
κινών μίαν οδσαν ές τέσσαρας διεΐλεν άρχάς· ύπάρχω

20 γάρ ένί τήν Αίγυπτον απασαν πρός τή Πενταπόλει 
Λιβύης καί τήν έώαν αχρι Μεσοποταμίας καί προσέτι γε 
Κίλικας καί Καππάδοκας καί ’Αρμενίους καί τήν παρά
λιον απασαν άπό Παμφυλίας αχρι Τραπεζούντος καί 
τών παρά τόν Φάσιν φρουρίων παρέδωκεν, τώ  αύτω και

4 έκδούς V : έν- Wäsch, (at cf. 2, 34, 2) 1 Βυζαντίων Σ : 
-τίωι V H δημοσίαν V (habet etiam Euagr. loc. cit. p. 2684e) : 
ήμερησίαν Mend. sec. Socr. Hist. eccl. 2, 13 [PG 67, 209A] 
Phot. Bibl. cod. 257 p. 475 a 39 [Bekker] Codinum Antiqu. 
Cpolitan. p. 16, 4 [Bonn] 5 πλείστας V : τάς πλείστας dubitanter 
Mend. | 12 άλλά Sylb. Mend. : άλλα γάρ VE J 21 Λιβύης Σ : 
-ηι V.
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la Thrace délimitée par la Mésie jusqu’à Asémos et par le 
Rhodope jusqu’à la ville de Topéros, ainsi que Chypre et 
les îles des Cyclades, excepté Lemnos, Imbros et Samo
thrace. 2 Au second, la Macédoine, la Thessalie, la 
Crète, la Grèce ainsi que les îles qui l’entourent, les deux 
Épires, en outre Γ Illyrie, la Dacie, le pays des Triballes, 
la Pannonie jusqu’en Valérie, et en plus la Mésie supé
rieure; au troisième, toute l’ Italie et la Sicile, ainsi que 
les îles qui l’entourent, et de plus la Sardaigne, la Corse 
et l’Afrique des Syrtes à la Césarienne; au quatrième la 
Gaule transalpine, l’Espagne et en outre l’île de Bretagne.
3 Ayant ainsi divisé la préfecture du prétoire, il s’appliqua 
à l’affaiblir par d’autres mesures encore : en effet, alors 
que les soldats avaient partout à leur tête non seulement 
des centurions et des tribuns, mais encore ceux qu’on 
nomme « ducs », qui occupaient dans chaque garnison la 
fonction de général, Constantin, ayant créé des « maîtres », 
celui de la cavalerie et celui de l’infanterie, et fait passer 
sous leur compétence le pouvoir de ranger l’armée en 
bataille et celui d’infliger des punitions aux coupables, 
priva de cette prérogative aussi les préfets. 4 Ce que 
cela comporta comme conséquences ruineuses en temps de 
paix comme en temps de guerre, je vais tout de suite le 
dire : comme d’une part les préfets levaient partout 
l’impôt par l’intermédiaire de leurs sous-ordres et utili
saient ces revenus pour entretenir l’armée, et que d’autre 
part ils avaient les soldats sous leur autorité du fait

dèrent les réformes constantiniennes. On se reportera à l’article 
praefectus praetorio dans RE 22, 2391-2502 [Ensslin, 1954] ; 
cet auteur traite de la collégialité de la charge (2405, 12-2047, 
59 : en règle générale, il y  a toujours deux préfets simultané
ment), de l’étendue du commandement militaire (2407-2419; 
le texte de Zosime est discuté en 2411, 15-2412, 19; les préfets 
commandent en principe les cohortes prétoriennes [« les corps 
de troupe stationnés à la cour »], mais non pas les cohortes 
urbaines [« ceux qui étaient chargés de protéger la Ville »], 
dont Zosime parle ensuite et qui dépendaient du préfet de la 
Ville, ni l’armée des frontières. (Voir la fin de cette note p. 230.)

Θράκην έπιτρέψας, Μυσία re μέχρις Άσημοι/ καί ‘ Ροδόπη 
μέχρι Τοιτήρου πόλεως όριζομένην, καί Κύπρον μέντοι 
καί τάς Κυκλάδας νήσους δίχα Λήμνου καί Ίμζρου καί 
Σαμοθράκης. 2 Έ τέρω δέ Μακεδόνας καί θεσσαλούς 

5 καί Κρήτας καί τήν ‘ Ελλάδα καί τάς περί αύτήν νήσους 
καί άμφοτέρας ’ Ηπείρους, καί προς ταύταις Ίλλυριούς 
καί Δάκας καί Τριζαλλούς καί τούς αχρι τής Βαλερίας 
Παίονας, καί έπί τούτοις τήν άνω Μυσι'αν- τω δέ τρίτω 
τήν ’ Ιταλίαν απασαν καί Σικελίαν καί τάς περί αύτήν 

10 νήσους καί ετι γε Σαρδόνα καί Κύρνον καί τήν άπό 
Σύρτεων Καισαρηνσίας αχρι Λιβύην, τω δε τετάρτω τούς 
ύπέρ τάς “Αλπεις Κελτούς τε καί "Ιζηρας πρός τή 
Βρεττανική νήσω. 3 Ταύτη διελόμενος τήν τών ύπάρ
χων άρχήν καί αλλοις τρόποις έλαττώσαι ταύτην 

15 έσπούδασεν έφεστώτων γάρ τοΐς απανταχού στρατιώταις 
ού μόνον έκατοντάρχων καί χιλιάρχων άλλα καί τών 
λεγομένων δουκών, οϊ στρατηγών έν έκά|στω τόπω τάξιν 
έπείχον, στρατηλάτας καταστήσας, τόν μέν τής ίππου 
τόν δέ τών πεζών, είς τούτους τε τήν έξουσίαν του 

20 τάττειν στρατιώτας καί τιμωρείσθαι τούς άμαρτάνοντας 
μεταθείς, παρείλετο καί ταύτης τούς υπάρχους τής 
αύθεντίας. 4 "Ο τι δέ τούτο καί τοΐς {έν ) ειρήνη καί 
τοίς κατά πόλεμον έλυμήνατο πράγμασιν, αύτίκα έρώ* 
τών ύπάρχων τούς άπανταχοΰ φόρους διά τών ύπηρε- 

25 τουμένων αύτοΐς είσπραττόντων καί τήν στρατιωτικήν 
έκ τούτων ποιουμένων δαπάνην, έχόντων δέ τούς στρα
τιώτας υποχειρίους είς τό δίκας ύπέχειν κατά τό δοκοΰν

1 Muoiqt Mend. : -αν V  || ’Ασήμου V (η ex ι VI) Σ  Mend. : 
Αϊμου Sylb. edd. || 'Ροδόπη V  (sine acc.) Mend. : -πης Steph. 
edd. Il 2 μέχρι V apographum unum Mend. : καί μέχρι pars apo
graphorum Steph. edd. || Τοπήρου V  (sine acc.) Σ  Mend. : 
Δοβήρου Steph. edd. || 9-10 Σικελίαν — Κύρνον V : Ίλλυρίδα καί 
τάς περί αύτήν νήσους κ. I. γ. Σαρ. κ. Κ. καί Σικελίαν Mend, j
11 Καισαρηνσίας (uel -ησίας) Mend. : κέρνης V  Κυρήνης Σ  |
22 έν ειρήνη Steph. Bekk. Mend. (cf. 1, 11, 2) : ειρήνη ν Σ .
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que ceux-ci subissaient le châtiment de leurs fautes 
selon leur libre appréciation, les soldats avaient de bonnes 
raisons de ne pas oublier que celui qui assurait leur sub
sistance châtiait aussi les coupables et n’osaient en rien 
violer leurs devoirs par crainte d’être privés de ravitaille
ment et punis sans délai. 5 Maintenant, comme c’est 
une personne qui remet la subsistance à l’armée et une autre 
qui dirige l’instruction, ils n’agissent en toute chose qu’à 
leur tête, outre que la plus grande part des approvision
nements sert à enrichir le général et ses sous-ordres 4e.

X X X IV . 1 Constantin prit encore une autre mesure, 
qui permit aux Barbares de pénétrer sans rencontrer de 
résistance dans le territoire soumis à la domination 
romaine; comme, grâce à la prévoyance de Dioclétien, 
selon le principe que j ’ai exposé plus haut, l’Empire romain, 
sur toutes ses frontières, était en effet retranché par des 
villes, des stations fortifiées et des tours, et que l’ensemble 
de l’armée y avait ses cantonnements, le passage était 
impossible pour les Barbares, vu qu’il y avait partout des 
forces prêtes à résister et capables de repousser l’assaillant. 
2 Or, abolissant cette sécurité et retirant des frontières 
la plus grande partie des soldats, Constantin les installa 
dans les villes qui n’avaient pas besoin de protection, 
priva de secours ceux qui étaient sous la menace des 
Barbares, imposa aux villes qui étaient paisibles le désordre 
que provoque la soldatesque —  ce qui les a rendues désor
mais pour la plupart désertes — , laissa s’amollir les soldats 
qui s’adonnaient aux spectacles et à une vie confortable, 
et en un mot fut lui-même à l’origine et sema les germes 
de la ruine de l’État qui nous afflige aujourd’hui encore47.

46. Voir p. 230.
47. Voir p. 235.

aÙTOÎs έπί toîs άμαρτήμασιν, εικότως οί στρατιώται 
κατά νοΰν εχοντες cos ό χορηγών τήν σίτησιν αύτοΐς καί 
πταίουσιν lire f  έρχεται, πράττειν τι παρά τό καθήκον 
ούκ έθάρρουν δέει καί τής τών αιτήσεων άφαιρέσεως καί 

5 τής παρά πόδας κολάσεως. 5 Νυν δέ έτέρου μέν 
S v t o s  του τάς τροφάς έπιδιδόντος έτέρου δέ τοΰ τής 
έπιστήμης κυρίου, κατ’ εξουσίαν απαντα πράττουσι, 
πρός τώ καί το πλέον τών σιτήσεων μέρος είς κέρδος τού 
στρατηγού καί τών υπηρετουμένων τούτω χωρεΐν.

10 X X X IV . 1 “Επραξεν δέ τι Κωνσταντίνος καί 
ετερον, δ τοΐς βαρζάροις άκώλυτον έποίησε τήν έπί τήν 
'Ρωμαίοις ΰποκειμένην χώραν διάζασιν τής γάρ 'Ρ ω 
μαίων έπικρατείας άπανταχοΰ τών έσχατιών τή Διο- 
κλητιανοΰ προνοία κατά τον είρημένον ήδη μοι τρόπον 

15 πόλεσι καί φρουρίοις καί πύργοις διειλημμένης, καί 
παντός τοΰ στρατιωτικού κατά ταΰτα τήν οΐ κησιν 
εχοντος, άπορος τοΐς βαρζάροις ήν ή διάζασις, παν- 
ταχοΰ δυνάμεως άπαντώσης τούς έπιόντας άπώσασθαι 
δυναμένης. 2 Καί ταύτην δή τήν άσφάλειαν διαφ- 

20 θείρων ό Κωνσταντίνος τών στρατιωτών| τό πολύ μέρος 
τών έσχατιών άποστήσας ταΐς ού δεομέναις βοήθειας 
πόλεσιν Ιγ κατέστησε, καί τούς ένοχλουμένους υπό 
βαρζάρων έγύμνωσε βοήθειας, καί ταΐς άνειμέναις τών 
πόλεων τήν άπό τών στρατιωτών έπέθηκε λύμην, δι’ 

25 ήν ήδη πλεΐσται γεγόνασιν έρημοι, καί τούς στρατιώτας 
έκδόντας εαυτούς θεάτροις καί τρυφαΐς έμαλάκισε, καί 
απλώς είπεΐν τής αχρι τού8ε τών πραγμάτων απώλειας 
αύτός τήν άρχήν καί τά σπέρματα δέδωκε.

7 επιστήμης VE Reit. Bekk. Mend. : έπιτιμήσεως Sylb. 
Herw. Mnem. 1888 p. 349 locum corruptum Heyne || 20 
in στρατιωτών desinit scriba secundus, in τά incipit scriba 
tertius || 22 έγκατέστησε Sylb. edd. : -στη / / / / / / / /V  (eras, σε et 
circa 6 litt, quarum prima τ )Σ.
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ai donc interprétées selon le texte de l’oracle et d’après 
les événements qui se sont produits; si quelqu’un estime 
que la prédiction a un autre sens, qu’il pense ainsi ®°.

X X X V III. 1 Après avoir accompli cela, Constantin 
continua à dilapider le produit des impôts en faisant des 
cadeaux, non pas à qui en avait besoin, mais à des gens 
indignes et inutiles, devenant insupportable aux contri
buables et enrichissant des individus incapables de rendre 
le moindre service : il considérait en effet la prodigalité 
comme un point d’honneur. 2 C’est lui qui imposa 
aussi le versement d’or et d’argent à ceux qui, partout 
dans le monde, s’adonnent au commerce et à ceux qui 
dans les villes offrent à vendre toutes sortes d’objets, 
et cela jusqu’aux plus humbles aussi, sans même permettre 
aux malheureuses prostituées d’échapper à cet impôt, 
si bien que —  quand approchait l’échéance de la période 
de quatre ans où il fallait que le terme soit versé —  on 
pouvait être témoin de pleurs et de lamentations dans 
toute ville et, le terme une fois échu, des coups de fouet 
et des tortures infligés aux membres de ceux qui ne pou
vaient supporter le poids d’une amende à cause de leur 
extrême indigence. 3 Désormais les mères vendirent 
leurs enfants et les pères installèrent leurs filles à la maison 
de prostitution, pressés qu’ils étaient d’accumuler, grâce 
au travail de celles-ci, de l’argent pour ceux qui collectaient 
le chrysargyre; comme il voulait aussi trouver quelque 
mesure affligeante à l’égard de ceux qui avaient une situa
tion brillante, tous ceux qu’il appelait à revêtir la dignité 
prétorienne, il leur demandait aussi un poids considérable 
d’argent sous prétexte de cet honneur. 4 On pouvait 
donc, lorsque ceux qui étaient chargés de l’exécution de 
cette mesure s’installaient dans les villes, voir chacun 
s’enfuir et partir loin de chez lui dans la crainte d’obtenir

50. Voir p. 238.

πας γάρ χρόνος τω θείω| βραχύς άεί τε δντι καί έσομένω' 
ταΰτα δή οδν εκ τε τών του χρησμού ρημάτων καί ά-ιτο 
τών έκβάντων έτεκμηράμην εί δε τω το χρησθέν έτέρως 
εχειν δοκεΐ, ταύττ) νοείτω.

5 X X X V III. 1 Κωνσταντίνος δε ταΰτα διαπραξά- 
μενος διετέλεσε δωρεαΐς ούκ εν δέοντι γινομέναις, άλλα 
ε’ις αναξίους καί ανωφελείς ανθρώπους, τούς φόρους 
έκδαπανών, καί τοΐς μέν είσφέρουσι γινόμενος φορτικός, 
τοίις δέ μηδέν ώφελεΐν δυναμένους πλουτίζων- τήν γάρ

10 άσωτίαν ηγείτο φιλοτιμίαν. 2 Οδτος καί τήν εισφοράν 
έπήγαγε χρυσού τε καί άργύρου ιτάσι τοΐς απανταχού 
γης μετιοΟσι τάς έμπορίας καί τοΐς έν ταΐς πόλεσι 
πανωνίαν προτιθεΐσι, μέχρι καί τών εύτελεστάτων, 
ουδέ τάς δυστυχείς εταίρας εξω ταύτης έάσας τής 

15 εισφοράς, ώστε ήν ίδεΐν μέλλοντος τού τετραετούς 
ένίστασθαι χρόνου, καθ’ ον εδει τούτο το  τέλος είσφέ- 
ρεσθαι, θρήνους άνά πάσαν πόλιν καί όδυρμούς, ένστάν- 
τος δέ μάστιγας καί βασάνους έπιφε|ρομένας τοΐς 
σώμασι τών διά πενίαν έσχάτην ζημίαν ύπενεγκεΐν μή 

20 δυναμένων. 3 Ή δη δέ καί μητέρες άπέδοντο παΐδας, 
καί πατέρες έπί πορνείου θυγατέρας έστήσαντο, έκ τής 
τούτων έργασίας άργύριον τοΐς του χρυσαργύρου πρακ- 
τορσιν είσενεγκεΐν έπειγόμενοι' βουλόμενος δέ καί τοΐς 
έν λαμπρή τύχη περινοήσαί τι λυπηρόν, έκαστον είς 

25 τήν του πραίτωρος αξίαν έκάλει, καί τώ προκαλύμματι 
τής τιμής άργύρου σταθμόν άπήτει πολύν. 4 Ή ν 
οδν ίδεΐν τών είς τούτο τεταγμένων έπιδημούντων ταΐς 
πόλεσι φυγήν απάντων καί άποδημίαν άλλόφυλον, δέει 
του μή συν άπωλεία τής ούσίας ταύτης τυχεΐν τής

11 χρυσού Mend. sec. 1, 58, 2; 5, 12, 2; 5, 40, 3; 5, 41, 4. 7 : 
-σίου ν Σ  I 13 προτιθεΐσι Σ : -τίθησι V | 19 πενίαν έσχάτην Sylb. 
Bekk. Herw. Mnem. 1888 p. 350 Rhein. : -ας έ. V  -ας έσχάτης 
Σ Steph. edd. -ας 2σχατον Mend. | ζημίαν ν Σ  Steph. edd. : 
-ας Sylb. Bekk. | 28 φυγήν Σ : -γεϊν V.
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cette dignité au prix de sa fortune; il recensa par ailleurs 
les biens des clarissimes, leur imposant un impôt auquel
il donna lui-même le nom de follis; il épuisa aussi les 
villes par ces contributions; cette exigence s’étant en 
effet maintenue, même après Constantin, pour une longue 
période et la richesse des villes s’étant peu à peu dissipée, 
celles-ci se vidèrent pour la plupart de leurs habitants 51.

X X X IX . 1 Après avoir ruiné l’État de toutes ces 
manières, Constantin mourut de maladie; ses fils, qui 
étaient au nombre de trois, lui ayant succédé à l’Empire 
(ceux-ci n’étaient pas nés de Fausta, la fille de Maximien 
Hercule, mais d’une autre femme, qu’il fit mourir après 
lui avoir reproché un adultère), ils gouvernèrent l’État 
en tenant compte davantage des impulsions de leur jeu
nesse que de l’intérêt général. 2 Tout d’abord, en 
effet, ils répartirent les provinces : or, Constantin, l’aîné, 
avec Constant, le benjamin, reçut en partage toutes celles 
qui se trouvent au-delà des Alpes, en plus l’ Italie et 1’ Illyrie, 
et encore les provinces qui entourent le Pont Euxin, 
ainsi que l’Afrique qui dépend de Carthage; à Constance 
furent confiés les provinces qui entourent l’Asie, l’Orient 
et l’Égypte; associés en quelque sorte à leur pouvoir,
il y avait Dalmace, élevé au rang de César par Constantin, 
ainsi que Constance, frère de ce dernier, et Hannibalien, 
qui se vêtaient d’habits teints de pourpre et couverts d’or 
et avaient obtenu de Constantin lui-même, en honneur 
de leur parenté, la dignité qu’on nomme le nobilissimat 52.

XL. 1 Mais, lorsque le pouvoir eut été ainsi réparti 
entre chacun d’eux, Constance, s’efforçant comme à

51. Voir p. 241.
52. Voir p. 244.

αξίας' άττεγράψατο δέ τάς τών λαμπρότατων ουσίας, 
τέλος έπιθείς φ τινί φόλλιν αύτός έπέθηκεν δνομα· καί 
ταΐς τοιαύταις είσφοραΐς τάς πόλεις έξεδαπάνησεν 
έπιμεινάσης γάρ καί μετά Κωνσταντίνον τής άπαιτήσεως 

5 έπί χρόνον συχνό ν, εξαντλούμενου κατά βραχύ τοΰ 
πλούτου τών πόλεων,|έρημοι τών οίκούντων αί πλεΐσται 
γεγόνασι.

X X X IX . 1 Τούτοις απασι τοΐς τρόποις ό Κων
σταντίνος τώ πολιτεύματι λυμηνάμενος έτελεύτησε

10 νόσω· διαδεξαμένων δε τήν βασιλείαν τών αύτοΰ παίδων 
οντων τριών (έτέχθησαν δε οδτοι ούκ άπό Φαύστης τής 
τοΰ Έρκουλίου Μαξιμιανοΰ θυγατρός, άλλ’ έξ άλλης, 
fj μοιχείας έπαγαγών μέμψιν άπέκτεινεν), εΐχοντο τών 
πραγμάτων, τή τής νεότητος ένδιδόντες ροπή μάλλον ή 

15 τώ τών κοινών ώφελίμω. 2 Πρώτον γάρ ένείμαντο τά 
εθνη, καί Κωνσταντίνος μέν ό πρεσζύτερος αμα τώ 
νεωτάτω Κώνσταντι τά υπέρ τάς "Αλπεις απαντα καί 
τήν Ιταλίαν καί Ίλλυρίδα προς τούτοις ελαχεν εχειν, 
έ'τι δέ τά περί τον Εϋξεινον Πόντον καί τήν ύπά Καρχη- 

20 δόνα Λιβύην, Κωνσταντίω δέ τά περί τήν Ά σίαν καί 
τήν έώαν καί Αίγυπτον έπετέτραπτο' συνήρχον δέ 
αύτοΐς τρόπον τινα Δαλμάτιος, Καΐσαρ ύπά Κωνσταν
τίνου κατασταθείς, ετι δέ Κωνστάντιος, άδελφός ών 
αύτοΰ, καί ’Αννιβαλλιανός,Ι έσθήτι χρώμενοι κοκκοβαφεΐ 

25 καί περιχρύσω, τής τοΰ λεγομένου νωβελισσίμου παρ’ 
αύτοΰ Κωνσταντίνου τυχόντες άξίας αΐδοΐ τής συγγε- 
νείας.

XL. 1 ’Αλλά τής άρχής ούτως έκάστω νεμηθείσης, 
Κωνστάντιος ώσπερ έξεπίτηδες μή κατόπιν γενέσθαι

11-13 οδτοι ούκ άπό... θυγατρός άλλ’ έξ άλλης ή V Z : οδτοι 
άπό... θυγατρός ή Reit. Mend, dubitanter | 16 πρεσβύτερος V  : 
-τατος Mend.
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dessein de ne le céder en rien à son père en impiété, voulut 
offrir à tous un exemple de conduite virile en commençant 
dans ses propres lares à verser le sang de ses parents.
2 Et tout d’abord il fait mettre à mort par les soldats 
Constance, le frère de son père, puis il trame un complot 
semblable contre le César Dalmace également, en ordonnant 
de liquider aussi avec lui Optât, qui avait reçu la dignité 
de patrice de Constantin, lequel eut le premier l’idée de 
cette distinction honorifique et fixa par une loi que ceux 
qui en étaient gratifiés auraient la préséance sur les préfets 
du prétoire. 3 Ce fut alors au tour du préfet du prétoire 
Ablabius d’être mis à mort, la Justice lui infligeant une 
punition méritée en châtiment de ce qu’il avait comploté 
la mort du philosophe Sopatros, par jalousie de l’amitié 
que Constantin témoignait à celui-ci; comme pour sévir 
contre l’ensemble de sa parenté, il fit partager leur sort 
à Hannibalien aussi, après avoir suggéré aux soldats de 
proclamer qu’ils ne supporteraient pas d’être commandés 
par qui que ce soit d’autre que les fils de Constantin; 
voilà comment cela fut accompli avec soin par Constance 5S.

XLI. 1 Une contestation s’étant élevée entre Cons
tantin et Constant à propos de l’Afrique qui dépend de 
Carthage et de l’ Italie, Constant, après avoir décidé de 
s’en prendre à son frère quand il ne serait pas sur ses gardes, 
resta pendant une période de trois ans sans montrer sa 
haine; ayant guetté le moment où il pénétrerait dans une 
région qui était bien disposée envers lui-même, il envoya 
des soldats, en apparence pour s’allier à Constance dans la 
guerre contre les Perses, en fait pour attaquer Constantin 
qui ne prévoyait rien de cela ; ils accomplissent leur mission 
et assassinent Constantin M.

53. Voir p. 246.
54. Zosime fait une confusion entre Constantin II et Cons

tant, et tout le chap., fruit d’un résumé hâtif et maladroit, 
est embrouillé; Constantin II résidait en Gaule (cf. Cod. 
Theod. 12,1, 27, du 8 janvier 339, à Trêves) ; quant à Constant,
il se trouvait à Nish (cf. Cod. Theod. 10, 10, 5 et 12, 1, 29, 
de janvier-février 340) : l’empereur qui, sous couleur d’envoyer

τής του πατρός άσεβείας έσπουδακώς, άφ’ εστίας 
άρξάμενος αίμα συγγενές ανδρείου τρόπου δείγμα 
παρασχείν απασιν ήβουλήθη. 2 Καί πρώτον μεν 
Κωνσταντίω πατρός άδελφώ διά τών στρατιωτών κατα-

5 πράττεται θάνατον, επειτα καί Δαλματίω τώ Καίσαρι 
ράπτει τήν όμοίαν επιβουλήν, συναναιρεθήναι τούτω 
καί Ό πτάτον παρασκευάσας, ος παρά Κωνσταντίνου 
της αξίας τετυχήκει του πατρικίου, πρώτου ταύτην 
έπινοήσαντος τήν τιμήν, καί προκαθήσθαι τούς ταύτης 

10 ήξιωμένους τών της αύλής ύπάρχων νομοθετήσαντος.
3 Άνηρέθη δε τότε Ά βλάβιος ό της αύλής ύπαρχος, 
τής Δίκης αξίαν αύτω ποινήν έπιθείσης άνθ’ ών επε- 
βούλευσε θάνατον Σωπάτρω| τώ φιλοσοφώ φθάνω τής 
Κωνσταντίνου προς αύτον οίκειότητος' ώσπερ δε κατά 

15 πάσης χωρών τής συγγενείας, καί Άννιβαλλιανόν τού- 
τοις έπέθηκεν, ύποθέμενος έκβοάν τοίς στρατιώταις ώς 
ούκ αν αρχοντος έτέρου πλήν τών Κωνσταντίνου παιδων 
άνάσχοιντο' ταΰτα μέν ουτω Κωνσταντίω διεπονήθη.

XLI. 1 Κωνσταντίνω δέ καί Κώνσταντι περί τής 
20 ύπό Καρχηδόνα Λιβύης καί Ιταλίας γενομένης άμφι- 

σβητήσεως, άφυλάκτω βουλόμενος ό Κώνστας έπιθέσθαι 
τάδελφώ έπί μέν τριετή χρόνον τήν εχθραν εμεινεν 
έπικρύπτων, καραδοκήσας δέ χώρας έπιβάντα προς 
αύτόν φιλίως έχούσης εστειλε στρατιώτας, τώ  μέν 

25 φαινομένω Κωνσταντίω συμμαχήσοντας είς τον κατά 
Περσών πόλεμον, έπιθησομένους δέ Κωνσταντίνω μή 
προϊδομένω τι τούτων' οι τά έπιτάγματα πληροΰντες 
άναιροΰσι τον Κωνσταντίνον.

2 άνδρείου VE : έκχέας (uel sim.) άνδρείου Steph. ]|
11 δέ τότε ν Σ  : δέ τότε καί Sylb. τε τότε Wäsch. || 12 
έπιθείσης V  : έπιτιθ- Mend. || 12-13 έπεβούλευσε ν Σ  : έβ- Reit. 
Bekk. J 14 Κωνσταντίνου Steph. edd. : κώνσταντι ν Σ .
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